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MADAME IAVOCAT

ACTE PREMIER

Un cabinet d’avoeat. Porte an fund- Portes & gauche b 4 droite.
A gauche, deuxidms plao, un bursan Louis XTV surcharge ds
dogsiers, papier timhré, ete... Tableans accrochés an mor. A

droite de la porte du fund, une bihliothéqua.

SCENE PREMIERE
SERAP[IIN, MARIETTL,

Séraphioy assis an burenu, parait lrés absorhd, la plume an maio,
& d2a combinaizens I un jouroal iilustré est vover! prés de lui,
il l& consulte fréguemment.

SERAPHIN, seul.
« Toucher la ronage wi-pleing, faire santer la
» blanche dans un chapeau haut de forme, pour
» caramboler,., » {Entrs Maristie, du fond, aveu lottrss ot

jeurnaux. Séraphin gintercampt de hee. ) Clust lo courricer ?
i
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MARIETTE.
Cui, monsisur Séraphin,
SERAPHIN.

Donmne. {1 prend le paquet des wains de Mariette. Feuillelant. )
Des prospectus... descireulaires... « Recherches dans
U'intérét des familles... » G'est tout? Pas de leitres?

MARIETTE.

Non, monsieur Séraphin... Mais il y a une dépé-

che.
SERAPHIN. .

Ah! Voyons! Une affaire, sans doute? 5i ¢a pou--
vait &tre un huis-clos! (111it.) « Le meilleur quin-
quitia... » {11 jetts ts dépeche au panier.) Dix sous de dé-
péche pour une réclame... Pauvre France!

MARIETTE.

C'est-il un procés?

SERAPHIN.

Ah! ouiche! Un prof:ésl Quand on verra le nez

d'un client ici, il fera tiéde.
MARIETTE.

Le fait est que la sonnelle ne s'use guére! Aussi

ce que la patronne se fait de mauvais sang!
SLRAPHIN.

Ca se comprend ; elle voudrait gue son mari de-
vienne un grand avocut... Cur elle est ambilieuse,
madame Jolivard! Un peu touehe i iout, mais de-
brouillarde au fond.

MARIETTE.
Quj, c'est elle qui porte les culottes.
SERAPHIN.
Les culottes, la jaquette, Phabillement complat!
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SCENE I
SERAPHIN, MARIETTE, HERMIONE, de gauche.

HERMIONE.
Le courrier est arrivé?
MARIETTE.
Oui, madame.
Ells remoute vers la chemijnée.
HERMIONE,
Bonjour, monsieur Séraphin. Pas de leltres, de
dépéches?
SERAPHIN, se liva.
Rien du tout,
HERMIONE,
Ah! tant mieux! Maitre Jolivatd est déja telle-
ment débordé! Yous avez classé les pisces Galopin,
le dossier Rabastel, I'alfaire Ilodrigue eontre Chi-

mane ?...
SENAPHIN, ahuri.

Moi? jo... Od ¢a?

HERMIONE, vivement.

Oui, je congois... Vous ne pouvez vous occuper de
tout en méme lemps. Seerétaire d'uan des avocats
les plus courus de Paris, vous &tes accablé...

SERAPHIN,

Litléralement accablé...
1l se rassied,

HERMIONE.
Marielle!

MARIETTE.
Madame?
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HERMIONE.

Mettez un fer au feu pour repasser les cravates
blanches du maitre.

MARIETTE.
Les cravates de mon maitre?
HERMIONE.

Du maltre, simplement... « maitre » Jolivard,
avocat ! Je vous ai déjd expliqué... Allez!

MARIETTE.

Bisn, madame. {Sortant par le fund.) Disu que c’est
malin de poser devant sa bonne!

SCENE IIIL
SERAPHIN, HERMIONE, puis MARIETTE,

HERMIONE, voyant Sérapbin chercher fidvreusemeat
sur le bureau,

Que cherchez-vous?
SERAPHIN,

Les dossiers Rabastel, Rodrigue...
HERMIONE.

Je disais cela pour Mariette, afin qu’elle puisse
répéter devant le monde...

SERAPHIN.
Ahtl ¢'était une blaguo?

HERMIONE.
Hélas |
SERAPHIN.

Nous n'avons toujours que 'affaire Lherminier?
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HEBMIONE.
Toujours,

SERAPIIN,

Crest maigre. Ah! ¢a, quel besoin Jolivard avait-
il d'un secrélaire?

HERMIONE.

Pour avoir I'air trés oceupé, Ca attire les clients!
Vous feriez-vous soigner par un médecin qui n'an-
rait pas de domestique?

SETAPHIN,
Cette comparaison...
HERMICGNE.

Ne peut vous atteindre. Vous étes un ami de col-
lége de Gustave, il a pensé que cela vous serait
agréable de lui rendre ce petit service...

SERAPHIN,
Sans bourse délier.
HERMIONE.
On ne paie pas ses amis.
) SERAPHIN.
Soit, mais j'al aceepié & une condition, ¢'est qu'it
ms ferait voir des huis-clos. Que voulez.vous? J'ai
une envie folle d’assisler & un huis-clos. Et jc passe

mon temps 4 décacheter, quoi? DDes prospectus, le
meilleur gquinquinal...

HELMIONE.

(a viendra, monsieur Séraphin! En attendant,
amusez-vous... Faites des vers...

SERATPIHIN,

Oh! j'ai de gnot im’occuper : je résous des problé-
mes de billard.
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HERMTONE, & Maristte qui traveras lu scéne Avec un platean
st une tasse, venant du premier plaw droite.
01 allez-vous?
. MARIETTE.
Porter son chocolat 4 monsieur.
HERMIONE.

Le maltre est au bain. It 8’y délasse de ses nom-
breuses fatignes. Portez cela aun chaud... Qu platét
non, donnez! EL époussetez le bureau... §'il venait
des cliental

. MARIETTE, & part.
Oui, tache!

Harmions prend lo platead ok sorty premier plan droite.

SCENE 1V
SERAPHIN, MARIETTE.

SERAPHIN, absorbé sur won jouenal illastré, '

« ... Faites sauter la blanche dans un chapeau
» haut de forme, pour earamboler... » (A Mariette.)
Dis done, ¢eomment ferais-tu pour..,

MARIETTF.
Pour quoi?
SERAPHIN,

Pour rien. Le billard n’sst pas un jeu convenable .
pour les jeunes filles,

MARIETTE,

Oh't je ne suis plus une jeune fille... Et plutdt que
do rester 14, le nez sur vos paperasscs... '
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SERAPHIN.
Eh bien?
MARIETTE, guil s'approche, cilina.
Il y o d'autres fagons de passer son temps... pour
un jeune homme.
SERAPHIN.

Tiens! Clest une idée.
Il e léve, sapproche da Marietts at I'embradse.

Ll

MARWIETTY, qui se laisse [laire.
Est-il gentil !
SEWADPUIN, s'srrétant d'emhrasser,
Seulement, je dois te prévenir, en honnéte homme,
Ca te fait plaisir d'étre embrassée... jet’embrasse...
Mais ¢a n'ira pas plus loin.
MATRIKTTE.
Pourquoi?
sZRAPHIN.
‘Je me contente d'efilenrer : jo suis un demi-
vierge.
MARIETTE.
(u'est-ce que ¢'est qua ¢a’?
SERAPHIN.
Un déhutant.
MARIETTE.
En amour?
SERAPHIN.
Oui.
MARIETTH,
Oh! ga ne me géne pas!
SERAPIIN,
Toi, possible... M:is moi! (Avee importance.} Ji2 me
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réserve pour une cocotle : ¢est bien meublé, ¢aa
da chics dessous, ¢a sent bon..,

MARIETTE.

Moi aussi, je sens bon... Je ‘me mels de l'eau de
Cologne,

SERAPHIN, qui la repifle.
Avec une points d’ail.
' MARIETTE.
Alors, quand je serai cocotte?
SERAPHIN.

Ce jour-li, enfant, je daignerai L’octroyer mes
faveurs. '

MARIETTE.
C’est bien... On essayera,
SERAPHIN.
Ange!
11 Pembrassa.
SCENE V

SERAPHIN, HERMIONE, MARIETTE.

HERMIGNE, entraut de droite.
Monsienr Séraphinl -
MARIETTE,
Zut! madame!
SRRAPHIN,

Elle me disait que Jolivard avait un talent hors
ligne : alors je 1a remerciais.
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HERMIQNE, 4 Marielte.

Allez épousseter autre parbl (Mariette sort, gaucha,
deuxiéme plan. A Séraphin.] Vo5 grstes aves mza bonne
m’importent peun... Mais voyez-vous gu'un client
vous surprenne?

SERAPHIN.

Vous m’amusez avec vos elients!

HFERMIOGXE.

Il peut en venir. Kn cette prévision, j’ai acheld
quelques procés ctélébres qu'il convient de semer
négligemment sur le hureau, {Ele doone & Séraphin quel-
ques-unes dos hrochurss gu'ells Lient 4 la maie.) « Le Procrts
Veauradicux... »

SERAPHIN.

« Lo Conseil judiciaire... » « L’affaire Clémen-
cead.., »

HERMIONE.

« Le Courrier de Lyon... » « L'affaire de la rue
de Loureine... »

SERAPHIN.

L'Oursine? C'esl pour un médecin!

HERMIONE.

Le libraire se sera trompé. Lil,.. Au moins mon
mari aura l'air d’un avoeat sérieusement” occupé.
Maintenant,.. Monsicur Séraphin?

SERAPIIN.

Madame?

HERMIONE.

Puisque vous n'avez rien & fairn, seriez-vous as-
sez aimable pour porter ce peiit paquet chez le tein-

turier? )
SERAPIIIN.

Ce petit paquet?
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HERMIONE,
Des gants & nettoyer pour Me Jolivard.
SERAPHIN.

Toujonrs comme ami?

HERMIONE,

Bien entendu. Jo ne demanderais pas ¢a 4 un
étranger! Entrez done aussi en passant chez le
fleyriste : vous lui recommanderez d'envoyer ce
soir une boutonnidre ds chirysanthéme... Voila huit
jours de suite qu'il envoie 4 Gustave un gardénia ;
on pourrait croire qu'il porte toujours le mémet

SERAPHIN,

Parfaitement... J'irai chez le fleuriste porter les

gants A nettoyer... c’est-3-dire..,
HERMIONE,

Attendoz ! {Eille va prandra aur Je burean une servisite en
maroqaing y enfarne le paguat ds gaats ot remet la tout & Séra-
phin.} Au moina que dans le quartier wvous nyez
I’air d'aller an Palais!

SCENE V1
SERAPHIN, HERMIONE, MARIETTE.

MARIETTE, enirant du fond, eifarée au moment of Séraphin
va poor serlir,
Madame! madamel
HERMIOXNE,
Qu'y a-t-i1?
MARIETTE.
Une clients!
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SERADHIN,
Allens done!
I RMION .
Tu es sure?
MARIETTE.
Cette dame m'a dit : « Je voudrais parler 4 votre
» maitre Jolivard. »
HERMIONE.
Maitre, tout court!
MARIETTE,
Et ¢lle n ajontd @ « L7illustre avoeat. »
HERMTONE,
L’ilinstire! Fais entrer. (Mariette sort, A Séraghin,)
Vous, courez au bain...
S$HRAPHIN,
J'¥ sais alle, sawmedi.
HERMIONE,
Vous y trouverez Gustave... Vous Dessuiercz,

vous I'nabillerez!... Une cliente!
Elle sort vivement par ia dreite,

SERATHIXN, allant premdre son chapsau sur la chaminée.
Quan:l je pense quesi je n'étais que vulet de cham-
bre, je gagnerais quatre-vingts franes par mois!

SCENE VII
MARIETTE. LA REPMONTEUSE, pois TIETMIONTE,

MARIETTE,
51 madame veul entrer?
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LA REPORTEUSE.
Personne? (Ele va & Séraphin qu'slle prend ponr Jolivard,
muis celui-14 lai fait en pastomime : € Non, pas moi. » I] la sa-
lue at sort.) Un muet, ¢e n’est pas I'avocat.
MARIETTE.

Monsieur va &ire tout & madame dans une ae-
esonde, I1 va &tre si content de voir madame!

LA REPORTEUSE.
Content? 11 ne me connait past
HERMIOXE, arrivant du fond, chapsau, mante, prite
4 sortir.
Dumonde? Encore] C'est inoui! Mademoiselle?...
MARIETTE, ragardant avec surprise autour d’slla.
(Zest & moi que vous parlez?
HERMIONE,
Voulez-vous m’autoriser A attendre dans le ca-
binet de maitre Jolivard?
MARIETTE,
Moi? Ca m’est bien égall
HERMIONE.
Merei.
Elle lui doone noe pitce de mobnaie.
MARIETTE.
Vingt sous.
HERMIONE, bes.
Tu me les rendras tout A ’heure.
MARIETTE, i part.

Elle m'ahurit!
Exit.
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SCENE VIII
HERMIONE, LA REPORTEUSE.

HERMIONLE, assise pras du bureau,

Exeusez-moi, madame... Le temps d'obtenir da
maitre un rendez-vous pour demain... Un procés
que j'ai dd soumetire 4 sa haute compétence... Hier,
déj3, y'ai attendu trois heures... inutilement! Son
salon regorge.

LA REPORTEUSYE, qui, tont en 4coutant, a pris, sur som

carpet, quelques traits de eroquis rapides.

Je lui suis d’autant plus reconnaissante de m'ac-
corder un tour de faveur. Mes moments sont telle-
meni comptas...

Elie remonta,

HERMIOXNE,
Il s'agit sans doute d'un référé & la minute?
LA BREPORTEUST, redescsnd.

Je suis dessinateur an « Croquis rapide ».,. char-
gée d’interviewer le héros du jour.

HERMIONE,
Le héros! Quel héros?
LA REPORTEUSE.
Me Jolivard!
HERMIONE, svubliant, se live,
Mon mari?...
LA REPORTEUSE,
Ahtc'est 4 Ia femme de Uillustre avocat guejai
I'honneur?...
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HERMIONE.

Mon Dieu! oui... (Klle invita la reporteuse & s'asseoir sur
Je canapé et preud ella-méme place sur la chaise préa du guéri-
don.) Je me cachais par modestie... Mais puisqus
mon mari est un héros!... Qu'est-ce qu’il a fait ?

LA REPORTEUSE, s'asseyant.

Rien encore, mais n’est-ce pas lui qui plaide le

fameux procts Lherminier ?
HERMICONE,

En effet. Seulement je ne vois rien de fameux
dans 1'affaire Lherminier... Un proeis des plus ba-
naux...

LA REPORTEUSE.

Banaux ! Cemment! vous n'avez pas lu les jour-
naux? Vous ignorez donc que lesavant Lherminier
contre lequel M» Jolivard plaide en divores vient de
faire une découverte qui va révolationner le monde
médical ?

HERMIONE.

Qu'est-ce qu'il a découvert?

LA REPORTHUSE.

Un microbe sans queue ni tétel

HERMIONE.

Pas possible!

LA REPORTEUSE.

Voild done Lherminier en vue, et voire mari par
dessus le marché! Le jour ou il plaidera pour sa
cliente, le prétoire sera envahi... les journaux se-
ront pleinsde son nom... Aussi, suis-je envoyée par
le « Croquis rapide » pour avoir destuyaux sur son
intérieur,
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HERMIONE.
Une interview?
LA REPORTEUSE.

Jai déja fixd le profil dv son fauteuil de travail,
noté la couleur de vos cheveux...

HERMICONE.

Pensez-vous quc le public s'intéresse i ces dé-
tails?
LA REFPORTEUZE.

BRien ne lui est indifférent de c¢e qui touche aux
grandes célébrités. Votre 1it? Il serait ecurirux de
prendre le profil de votre lit! Vous couchez ensem-
ble sans doute ?

HERMIONE, ioterloquée.

Vraiment..,

LA REPORTEUSE.

Non ?

HERMIONE.

Je ne dis pas...

LA REPORTEUSE,

Oui? D'ailleurs, je reviendrai... (8e levant.}) Ponr
croquer Me Jolivard. Nous voulons dire les premiers
4 publier son portrait.

HERMIONE,
Il sera )ld dans un instant.
LA REPORTEUSE,
Le temps de pincer les traits de 1'assassin de

Vincennes, et je suis &4 vous. Les deux portraits se-
ront en premiére page.

HEHRMIONE.
L'un d edtd de autre?
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LA REPORTEUSE.

L'assassin et voire mari. (Saluant.) Madame... A

tout A I'heure,
Elle sori pac la fond.

SCENE 1X

HERMIONE, JOLIVARD.

HERMIONE, seule.

Enfin | Gustave va é&tre cédlébre! Quel malheur
gu'il soit alld aun bain !

JOLIYVARD, antrant par la droite, nu-tats, en veston.
Bonjour, madame I’Avoeat.
HERMIONE.

Ah | chéri, to wvoild... Mon grand homme... Mon
héros du jourt

JOLIVARD,

Plait-il ?
HERMIONE,

Tu n’as pas croisé une dame dans l’escalier ?
JOLIVARD,

Moi, je suis 13, dans ma chambre, depuis un
gquart d’heure.

HERMIONE,
Et tu ne dis rienl.. Turentres 14, sang crier gare.
. JOLIVARD.
Fignorais qu’il falldt erier gare!
HELMIONE.

Bais-tu ce que tu as fait? Tu viens de rater une
interview!
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JOLIVARD,

Moi ? A guel propos?

HERMIOXE,

A propos de l'affaire Lherminier. Il vient d'in-
venter un microbe... Alors tu es célébrs du coup!
Et cette dame va revenir pour erayonner ton por-
trait et I'envoyer 4 tous les journaux.

JOLIVARD,

Aht ¢a, il n'y a done pas moyen de vivre tran-
quille! Est-ceque je demandequons’vecupe de moi?
HERMIONE,

Mais non, mon ami, tu ne comprends pas! Cest
peut-éire 1a gloire!

JOLIVARD.

Je ne désire qu'une chose, ¢'est qu'on me fiche la

paix ! Je te I’ai déja dit cent fois!
HERMIONKE, trés sériansa,

Et cent fois je t’ai répondu : Je n'ai pas pris un
mari pour qu’il se ecroise les bras; je veux ¢u’il
soit célebre, riche!... Ahlsi seulement j*avais pousd
un ingénieur !

JOLIVARD,
Eh bien?
. HERMIONE.

A trente ans ils sont tous décorés! Tandis que
toi, tu te couches an long!...

. JOLIVARD,

Dequi ?

HERMIONE.

De tout ! Tu méprises les honneurs... On dirait
que tu pries le hon Dieu de ne pas t'mvoyer de
clients !



18 MADAME L'AVOCAT

JOLIVARD.

J'aime le repos... 8i encore j'avais besoin de tra-
vailler pour vivre !

. HERMIOKE,,

On n'a jamais trop d’argent !

JOLIVARD.

N’smpéche qu'avee nos 15.000 livres de rante,
nous pourrions nous arranger une existence si con.-
fortable.., I'hiver, Paris et ses pompes : de temps
en temps un pelit diner fin chez Duval; deux se-
condes galeriesd 1'0Odéon anx soirdes d’avant-garde;
I’até, un vide-boutecilles prés des forlifications, et
voild la vie, saine, morale...

1 a’assied sue la chaiss préa do horean,
HERMIONE.
Gaiet
JOLIVARD,
Non,... mais an moins nous ne verrions per-

sonne.
HERMIONE,

C’est une idée fixe?
JOLIVARD.
J'ai soif de solitude.
HERMIONE,
Quand tu as dans la tdte des trésors d’¢loquenca!
Quand tu n’as qu’t vouloir, avee ta distinetion,
ton charme, ton esprit, pour occuper an barreaun la

premiére place...
JOLIVARD.

Je donnerais deux sons pour étre higue!
HERMIONE.
Tu necaparerais le snceds, tu augmenteraista for-
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tune, tu verrais s'ouvrir devant toi les salons les
plus selects...
JOLIVARD.

Alors tu trouves que je ne vais pas assez dans
le monds en ¥ allant tous les soirs.

HERMIONE.

Tu ¥ vas comme un ¢hien qu'on fouette! Et en-
core parce que je t'y force. 51 je t'écoutais, tu ne
bougerais pas! Ileureusement je suis [A pour te
passer ton habit, Le piquer une fleur & ta boulon=-
nidre, te ganter defrais, pois te dire: « Pars main-
tenant & la conquéte des dossicrs! » Et tu y pars..,
tout seul... car je pousse le dévouement jusqu' ne
pas t'accompagner.

JOLIVARD.

Il ne manquerait plus que ¢a!

Il se lave ot vient 4 son bureau, par davant.

HERMIONE.
J'ai eompris que je pouvais étre une gine... Il y
a des moments o0, quand il s’agit de gagner de
I’argent, lafemme doit savoir s’effacer,

JOLIVARD.
Enfin de quoi te plains-tu? Jai une affairel

1l montre un doasier,
HERMIONE,

Tu n'as que celle-I4, mais grace 4 1a Providence,
elle vant son pesant d'or. (Ele s’asaied pres du hureau.)
Il ¥ a six mois, tu rencontres madame Lherminier
au vernissage... La chance veut que, rentrant chez
elle, elle g’apergoive que son mari la trompe. Elle
savait que tu étais avoecat,..
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JOLIVARD, & part.

J'ai eu la bétise dele lui direl

"HERMIONE,

Elle accourt et te confle sa cause, Elle avait dé-
couvark au fond d'un de ses tiroirs une jarretidre
rose et un portrait de femme d'un décolletage exa-
gérd, avec cotte dédiecacs : « A mon visux singe,
sn Chichette, Casino des concierges, 17 avril, mi-
nuit 35 »

JOLIYARD, & part.

L’heure de nuit.

HERMIONE.

Une femme trahie: rien ds plus banall Un mari
coursur; ¢a tratne les ruesl... Tout & coup, Lher-
minier attire I’attention de I’Europe, et, du jour
au lendemain, te voild lancé.

JOLIVARD.

Quelle tuilal

HERMIONE,

Aussi, juge de ma jole! C'est si bon d’4tre richs,
d'éelabousser ses amis, d'éeraser de son Iuxe tous
ceux qui vous entourent!... Ca réve gue je croyais
ne jamais pouvoir atteindre, tn vas le réaliser, Quel
bean jour que eelui ont tu t'avanceras férement &
la barre...

JOLIVARD, 4 part,
Elle a la barre fixe|
HERMIONE. .

Et, tu sais, pas de ménagements. (Klle ss Jave, gagoe
la droile.) Tape sur le mari! Ne crains rien... Traine-
le dans la boue..... Il na pourra pas se défendre!
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SCENE X
JOLIVARD, HERMIONE, SERAPHIN.

SERADHI N, uns fleur de chrysanlbéme 4 la main,
Volei la boutonnidre! (apercovant Jolivard.) Tiens!
te voilal J'états allé te chercher....
HERMIONE,
Oui, croyez-vous? 1! a mangué 4’une seconde la
dame do tout & I'heure!

SERAPHIN.
La cliente?

HERMIOKE.
Ce n'est pas uue clienle.

SERAPHIN.

Jo me disais aussi...

HERMIONE.
Elle venait interviewer Gustave.
SEMAPHIN.

Vrai?
IMERMIONDR,
A propos de I'affaire Lherminier qui devient un
procés & sensation...
JULIVALD,
Qui, cet imbécile de savant a fait une découverte

de génie!
[T renonte el se tronvs an mitiang,

MERMIUNE,

Mais cette dame va revenir... {a Jolivard.) Il fau-
dra élre tees alimable avee clle.
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JOLIVARD.,
Compte dessus.
HERMIONE, avec un aonrirs.
Pas trop pourtznt! Je suis jalonse... surtout de-
puis que je sujs la fernme d’un grand homnme.
JOLIVARD.
Tuexagdres !
Ells sort, premier plan druite, duite jusqu’an seuil par
Jolivard, aunquel, avant de disparalire, slle enveio un

bainer.

SCENE XI
JOLIVARD, SERAPHIN, puis MARIETTE.

JOLIYARD, apréaa'dtreassuré qu'ells est hien pariie, s’avance
vivement vera Sécaphin,

Quand la reporteuse se représentera, tu la flan-
queras 4 la porte.

SERAPHIN,

Aht '

JULIVARD,

Mon portrait! Elle veut mettre mon portrait dans
les journanx! Twu vois ga d'ici? Alors n’importe
qui, le premier chien coiffé6 pourra me reconnat-
tre?

SERAPHIN.
A moinz gu'il ne V'ait jamais vu'!
JOLIVARD.

Avee mon nom dessous, probablement... Afin que

nul n’en ignors! Ca va faire du propre.
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sERAFRHIN.

Gustave, tes paroles doivent cacher un mystére.
Ton trouble, ton agitation prouvent dans ta vie
un gecrel que tu briles de me confier et que je suis
prét a recevoir de toi.

JOLIVARD,

Ah! mon amil Tel que tu me vois, je suis une
infortunée victime du tlirt. T'u sais combien ma
femnme a la ruge de me produire dans le monde ? 11
faut que chaquesoir, sous prétexte de soigner mon
avenir, je fréquente les soirées, Jes bals, avee mis-
ston de faire la cour aux plus jolies femmes....

SERAPHIN.

Hé! hé!

JOLIVALD.

.... Dans T'espoir qu’il 8'en trouvera daos le noni-
bre qui, pressces d’obtenir le divoree, me charge-
ront de leurs intéréts,

SEIRAPIIN.
Divoree que tu provoiquerais au besoin?
JOLIVARD,

Hermione ne va pas jusque-li. Klle ne m’autorise

qu'une gour 4 « fleurte » de peau...
SERAPLTYN,

Mon sysicme'...

JOLIVARL,

Seulement toi, jusqud présent, iu ne t'es pus
laissé pinecer!

SERAPHIN.

Tu es eonmipromis?

JOLI{’A LD,
A fond.
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SERAPHIN,
~ Ah! chouette! Raconte.-moi ¢a !

JOLIVARD.

La premiére fois que je la rencontrai...
SERAPHIN.

C'était chez un patissier..,
JOLIVARD.

Non, c'était an bal, chez las Waterproof.
SERAPHIN.

Le riche marchand de pore salé ?
JOLIVARD.

QOul... Et entre nous, ce porc-14? Sais-tun avec
quoi c'est fait? Avec du cheval.

BERAPHIN.
Jo croyais que c¢'élait avee du veau!
JOLIVARD,

Pendant le caréme, ils vendent ¢a pour du thon.
Done, on me présente pour valser, & une jeune
Aunéricaine veuve ou divorcée, je ne sais plus an
juste... Des veux, larges comime ¢a... (Il mesurs la
longueur du bras.}) Un taille grande ¢comme ¢a... {1
fait claquer i'engle.) Une poilrine, qui me saute aux
yeux,.. sartout avee cette fagon que nous avons de
saluer!... {1l esquisse un salot plougeur‘) « Lady Ellen
Peterbott, de Cineinnati (QOhio) ». Ah! cette valse!
(Ces épaules! Cette chaleur! Cette faille ardemment
pressée!,.. au bout d’un instant, j’étais fou, « Vous
m’aimez done? » me susurce-t-elle défaillante, —
« 1lus gue ma vie! »

SERAPIIIN.

Réponse gratuite et obligaloire.
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JOLIVARD.

Et, continuunt 4 tourner comme une toupic —
une adorable toupie! — elle ajoute: « Jo ne me
rappelle plus votre nom, on m'a présenté lant de
monde, ce soirl... » — « Valpinson! » m’écriai-je.

SERAPHIN,
Valpinson?
JOLIVARD.
« Votre profession? » — « Peintrs brouillar-

diste. » — « Marié? » — « Gélibataire, »
SERAPHIN..
Valpinson? Connais pas!
JOLIVARD.

Moi non plus... Malis je préférais garer ’époux
de Paventure. Désirenx de ne pas me compromet-
tre, j'ai dit au hasard l¢ premier nom wvenu. Le
lendemain, j'étais i ses genoux, le surlendemazin,
4 ses pieds, deux jours aprés...

SERAPHIN.

Tu remontais...

IQLIVARD.

Jeramontais la pente futale de I'adultére! Quand
je revins & moi... je m'excusai timidement de mon
indiserétion : « Bah! soupira Lllen, puisque nous
nous marierons! » Et clle court télégraphisr en
Amérique quwon lui envoie ses papiers,

SERAPHIN,

Tu en as profité pour filer?

JOLIVARD.

Comne la reine Lerthe. Mais, depuis ce temps,

jo suis dans les traases.

Il remonte,

2
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SRRAPHIN, suit lo mouvement.
Puisqu'elle ne sait ni ton nom ni ton adresse!
JOLIVARD.

Encore faut-il que nous ne noua retrouvions pas
face & face. Aussi, tous les soirs, feins-ja d’aller an
bal, mais en réalité m’asseois-je dans un bar trés
peu fréquenté ou, jusqu'a trois heures du matin,
jo joue au zanzibar aves un vieux Commodora, seul
client avec moi de et établisseinent.

SERAPHIN,
¢a vaut mieux que d’aller au café.
JOLIVARD.
Charmant, ce vieux Commodore, rnmpli d'une
distinetion exotique mais franc, brusqus...
SERAPHIN,
Franco-brusqua,
' JOLIVALD,

Matheurenssment pour moi, il cst la proie d'une
paseion terrible : 1a passion des cock-tails. Comme
il ne veut pas boire seul, il faut que je lui tienne
compagnie et j'ai atirapé une de ces gastrites!

SERAPHIN,
C'est de 14 que te vient ce tic nerveux.

JOLIVARD.

Tu t'en e3 aper¢n? Jusqu'ici jai pu ls cacher &
ma femme, mais il sufiit de 1a moindre chose, une
peur, une émotion..... ’'an! Le hoguet! Cest le
cock-tail,

SERAPHIN.

Moi, plutdt que de m’abimer la santé, j'aurais
préféré Lout avouer.

Il sa mel & cheval sur la chuise pria du bursau.
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JOLIVARD,

Ah! tu ne connais pas les Américaines! Leurs
soupirs sont étudiés, leurs chutes... Tu entendis
parler de celles du Niagara? Tu sais qu'on asongd
& employer leur force motrice au profit d'une usine
mécanique 1... Les chutes des Américaines ontla
méme utilitd commerciale : seulement, elles les uti-
lisent pour le martage. Chez elles, tout concourt i
ce but : leurs regurds, laurs caresses, lenrs défail-
lances sont antant de pidges & lonp semés sur le
senticr fleuri de I'nmour...

SERATHIN.

O tu marchas les yeux fermés?

JOLTVARD,

Et o1 je fus pris par la palte! {it va éconter 4 la porte
da droite et revient,) ’endant que sans méiiance, dans
le boudoir inondé de vislents parfums, je donnais
4 Ellen les prauves d'nn regrettable embzallement,..
un léger bruit se fuit entendre. Je me retourne ;
japer¢ais sur nne consola voisine un petit appa-
reil. Mais Ellen, m’entourant de ses bras frais
comme un vent dn Nord @ o« Yes, darling! Jai
voulu perpétuer celte minute divine,.. Je viens de
nous photographier! »

SERAPHIN.
Elle avait presss le ressort...

JOLIVARD.
D’un instantané, oui, mon ami!

SERAPHIN, se levant.
Ils sont pratiques dans le Nouveau-Monde!
JOLIVARD, le rejuignant.

Tu comprends bien ue ce sei-disant sonveniv
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devient entre ses mains une arme empoisonnéel Si
elle apprend qui je suis, elle envoie 4 ma femme
la plague révélatrice.

: SERAPHIN,
C’est une sale plaque!
JOLIVARD.

Eti alors me vois-tu la proie des reporters? Ma
tdte tirée & des centaines de mille d'exemplaires!
Ellen voulant connaitre I'avocat du jour et retrou-
vant Valpinson sous la toque de Jolivard?

SERAPHIN.

Voild de ces inconvénients qu’on n’a pas avec
des gocottes?

JOLIVARD.

Et tout ¢a parce gu'un vieux serin a laissé trai-
ner une jarretitére rose au fond de son tireirt

MARIETTE, annoncant.
Monsieur Lherminier.
JOLIVARD.
Le vieux serin
BERLAPITIN.

Le chevalier de Ia jarretiére?
Parait Lherminier.

JOLIVARD, bas & Séraphin.
Va-t'en.
SERAPUHIN, 4 part.

Un peu déplumé, le vieux serin,
N Il sart,
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SCENE XII
JOLIVARD, LHERMINIER.

Lherminier s'est arrété pres de Mariatte A qui, en sourjant, il a
donné deux pelites tapss sur Ja jene. Marieite sort. Lhermi-

- - B . ’ sl -
nieT, gNi A TepTid 90T S4rieuX, S avance <érémoniensemeant.

LHERMINIER, apras queJolivard lui a fait signe de s’asssoir.

Roméo... Roméo Llrerminisr, cultivatenr de bounil-
lons...

JOLIVARD.

Plait-i1?

LHERMINIER.

De bouillons pour bacilles & virgules. Le mari
de... enfin, le mari de ma femme. (Jolivard va & son
burean ot invite Lherminiar 4 s'assecir sur la chaise.) Je sais
ce que ma démarche chez vous a d'incorrect, mais
je ne puis m'atlarder & des combinaisons de pali-
tesse... Madame Lherminier doit venir chez vous
tout & l'heure...

JOLIVARD,

Ah! j'ignorais...

LHERMINIER.

Mol aussi, C'est sa bonne qui e U'a dit ¢e ma-
tin... tris gentillette, sa bonne... Mais, passons!
Ma femme doit étre iei & dix heures et demie : il
en est dix passd, nous n'avons que quelques minu-
tes. .

JOLIVAND.

Hitez-vous, done.
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LHERMINIER.

Voici. Madame Lherminier demande le divorea!
Pourquoi? Pour une vétille, un souffle, un rien :
je l'ai trompée! Quel homme n'a jamais trompé sa
femme?

JOLIVARD,

Permettez!

LHERMIXIER.

Ah!t vous n’avez pas eneore?... Ca viendra. Mol,
monsieur, jusqu's quarante-huit ans et deux mois,
)'al €té un miracle de fidélité. Les étndes posilives
ne prédisposent guére... i certaines autres études...
bien que la chimie soit I'art de combiner les corpsl
Mais passons. Un jour, je voulus observer lus
meurs des infiniment petits : c'est ce qui m'a
perdu.

JOLIVARD.

Je 18 saisis pas bien...

LHERMINIER.

Vous allez saisir. Je n"avais pas plus tit mis le
nez sur un microscope que je fus frappé de ta rapi-
dité, de l'aisance avec lesquelles ces étres minuscu-
les en apparence se reproduisent. 11s passent leur
tempa A cela... Naturelleinent, la contemplation
gquotidienne de pareils spectacles ne pouvait qu’exers
cer sur moi une intluence fatale.

JOLIVARD.
Vous &tes une victime de la science!
LHERMINIER.
Voila. C'est ce qui me rend intéressant. Je ne

suis pas un de ces débauchés vulgatres qui n'ont
pas d’excuse 14 leurs débordements. J'en ai une,
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moi. C'est pourquoi je vous dis: J'ai trompé ma
femme, jo la trompe et je la tromperai toujours.
JOLIVARD.

C'est 4 mol que vous venez dire cela! Moi, l'avo-

cat de votre femme ?
LHERMINIER,

11 est inutile d’aller le lui répéter| (Jotivard ta rassura
A'en gesta.) J'eus d'abord Vintention de laisser ma-
dame Lherminier reinporter une facile victoire : on
lui wceorde le divoree, je redeviens gurcon et je puis
suivre, désormais, sans obstacle, ma destinée de
savant. Obé! ohe! Maisx j'ai remarqué que mon
plaisir coupables’angmentait i 1'idée que je trompe
ma femme. Sije n'étais plus marié, je n'aurais
plus conscience que je trompe personne, mMon ar-
deur ne serait plus la méme et Chichette ne m'es-
timerait pluos,

JOLIVARD,
Et vous tenez i l'estime de mademoiselle Chi-
chetta?
LIERMINIER.
C’est une more pour moi.
JOLIVARD, & part.
Fichtre! Elle ne doit plus étre jeune!
' LHERMINIKR.

Vous voyez bien que ma feinme m'esi absclument
nécessaire,

JOLIVARD.

Je vois. (A part.) Tiens! tiens! {Haot.) Fst-ce que
vous viendriez me demander ?,..

LHELMINIER.

D’essayer une réconciliation en obtenant de ma

femme un généreux oubli.
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. JOLIVARD, se lavant.
Etouffer votre procés? voild une excellente idée!

LUERMINIER.
Je craignais de vous contrarier.
’ JOLIVARD,

Moi? Vous n’avez pas idée comme ¢a m'arrange |

LHERMINIER, se i2ve.

Alors ¢a va aller lout seul. Madame Lherminier
a en vous une conflance sans hornea...

JOLIVARD.

Je fais vibrer les grands mots de pardon, de clé-
menge.,. « G6 mari repentant, il est 141,., » (S'inter-
rompant.) OO serez-vous?

LHERMINIER.
Ol vous voudrez.
JOLiVARD, le conduisant & gauche.
Derriérs cette porte, Vous paraissez...
LHERMINIER.
Ses bras s'ouvrent..,
JOLIVARD,
Son cceur aussi...
LHERMINIER.

Je m'y précipile. {0l se jette dans les bras de Jolivard.)
Bobonne, je te jure que tu n'auras plus jamais rien
4 me reprocher!

JOLIVARD,

Vous voila dans les meilleures dispositions. Une

voiturel Ce doit étre clle! Entrez vite..,
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LEERMIRIER.
No soyez pastro)p longtenmps. Ghishells m'attend,
passage des Princes, & midi précis,..
JOLIVARD.
Vous ne perdez pas do temps!
LHERMINIER.

Rassuvez-vous, jo» ne me laisserai plus pincer,
Vous comprencz que maintenant je vais prendre

des précantions|
11 sort, premier plan gaucha,

SCENE XIil

JOLIVARD, puis IIERMIONE.

JOLIVARD, seul.
8i je réussis, plus de proeés, plns de reporters..,
Je suis sauvé! Ma fomme!
HEGMIOINE, de Jroite, premier plan,
Tan client est parti ?
JOLIVARD.
Oui.
HERMIONE.

Qu’est-co que ¢'était?
JOLIVARID.

Rien, une assislance judiciaire,
MERMIONE,

U mendiant! T as vefussd, jrespére?
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JOLIVARD.
Parbleu!
Qg sebna.
JOLIVARD.
On nsonné!
HERMIONE.

Encore dela clientiéle, pent-2tre? Par le boucher,
sans doute ! Crois-mot, la réclame vaut mieux que
1s talent.

SCENE X1V

JOLIVARD, HERMIONE, GERMAINE,
MARIETTE.

MARIETTE, aasnongan .
Madame Lhérminier.
HERMIONE, bas & son mari.
-(Présente-moi ?
JOLIVARD.
Y penses-tut

Entre madame Lbherminier.
HERMIONE, allaal carrément an devant dslle.
Enchantée, chére madame, de [aire votre con-
naissance.
JOLIVARD, 4 part.

Quel cramponl (Hant d'ea too un peu see.) Madame
Jolivard, ma femme.

GERMAINE,
Trés heureuse, madame...
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HERMIONE,
Js vous ai plainte de tout mon ¢wmur,
GEBRMAINE.
Vous savez ¥
IIERMIONE.
Mon mari m’a conté... dans fous ses détails?...
JOLIYARD.
CGomment ? Mais pas du tout! (A part.} Et le secret
professionnel.
GERMAINE.
J'ai mis tout mon espoir en maitre Jolivard...
HERMIONE.

Et Me Jolivard vous obtiendra justice! Votre
cause esl excellente... Il me 1'affirmait ensore tout
a lheure.

JOLIVARD,
Moi? Je n'zi rien affirmé!
NERMIONE.

Tu te defles trop de toi-mé&me... '(.-\ madame Lhermi-
wier.) comme tous les gens Jde vrai talent! Mais je
vous laisse, vous devez avoir tant de choses 4 vous
dire! {Fausss sertio.} Je serai ravie, madame, de vous
rendre visite...

GERMAINE.

Et, moi, trés honorde. Je recois le mardi.
HNERMIONE,

Moi, foujours. A bientdt deone,

Flle sort; gacche-
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SCENE XV
JOLIVARD, GERMAINE, LHERMINIER, caché.

JOLIVARD, d part,
Qufl
11 »"ansied sur une chaise volante & cbté da canapd oty it lui
a fait signe de prendre place.

GERMAINE,
Eh bhient...
JOLIVARD,
Eh bien?
GERMAINE.
Eh bien! Vous avez terminé vos conclusions?
JOLIVARD.

Qui et non. J'ai beaucoup réiléchi, et, enire nous,
Je crois que nous nous embarquons 13 dans une
mauvalse affaire.

GERMAINE.

Quoi! Cetle jarretiére, celte photographie sar-
tout, avec la signature de cetle drélesse ne sufﬁ-
raient pas?..

JOLIVALD,

Ja ne dis pas non! Monsienr Lherminier a cer-

tainement été un peu léger ...
GERMAINE.

Un peu léger!t CGet homme qui, froidement, pré-
pars sa trahison... qui, avaut de partir, me dit en
m'embrassant : « Tu suls, je dine ce soir avec un
» professeur de langues, je renirerai un peu tard. »
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et va sans remords rejoindre sa complice mademoi-
selle Chichatiel...
JOLIVALD.

Evidemment, vous avez cent fois raison, Mais ce
que I’nonnéte homine, Vavocat intégre doit consi-
dérer avant touf, ce sont les hases de la Société, le
mariage, la fawille, 1a patrie! (11 se lave,) Voild ce
(que nous devons protéger contre les blessures de
Vamour-propre, les emballewents de 1a passion
Divoreer? Glest hienldt dit! Mais voyez on votre
orgueil vous entraine, examinez 'avenir que votre
désiston fuit & vos enfants, 4 ces étres délicats que
vous zllez priver de la tendresse d'un pére......

GERMAINE,
Des enfants? Nous n'en nvons past
JOLIVARD,

ARl vous n'en avez pas... (Ferme.) Vous n'en averz
pas, tniis vous en aurez peual-éirel et vous n'iurez
pas le cosur de les faire d&ji orphelinst...

LHERMINIELK, 4 la castonade, sanglotaatk,

Non! non!

' GERMAINE,

Qu'est-ce que ¢'est e g ?

JUOLIVARD, allunt vavrir la porte.

Resterez-vous insensible devant ce repentir?

LHERMINIEL, s'avaace ea plaurant.

Non, nont

GRIAMAINIL,

Monsicur Lherwinior chez vous?! At voili wne
andnce!

LALLM LN L L

Germaine! Sois géncreuse!
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GERMAINE.

Nont je n'oublie pas! je n’oublierai jamais!

LHERMINIULR.

Songe que 1'homme est faible!

GERMAINE.

Dites gu'on vous a séduit : détournsment de ma-

jourl
JOLIVARD.

Hélas ! madame, ne soyez pas impitoyablel Quel
homme a pu, sans {rissonner, entendre le froufrou
d'une robe froler une main qui s'abandonne, respi-
rer ce parfum subtil et pénétrant, ce jo ne sais quoi
de la femme qui grise et qui affole...

Fl

LHERMINIER,
Odor di femina!
JOLIVARLD.
Moi-méme, auprés de vous, délicieusement trou-
blé par vos ycux couleur du ciel, vos fossettes...
suggestives, vos follets qui dansent sur volre nu-

que... si parisienne! _
Ce disant, il s’est approché da madame Lherminier et fait

mine de 1’ambraaser.
LEERMINIER, sinterposant,
Dites donet Je suis 1al
* JOLIVARD.
Laissez! Je travaille pour vous!
GERMAINE, le repoussant.
Ne nous égarcns pas! Le 19 avril, 4 minuit 335,

monsjear Llierminier a-t-il, oui ou non, soupé au
Casino des Concierges avec niademoiselle Chichette?
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JOLIY ARD, avec dnergie.
CG’est vrai!l
LHERMINIERN, ioquiet, tirant s&8 montre. A part.
Midi moins le quart! Il n'en finira pas!
JOLIVARD,

Mais si nons plaidons, savez-vous ce que dira
le monde bienveillant? « Quoil Cet homme laid,
chauve, décati... »

LHERMINIER, protastant.

On ne dira pas ca.

GERMAINE, 4 son mari.

Si on 1e dira!

JOLIVART, continuanl.

« ... Ce savant mal soigné a délaissé sa femine
» pour une vieille garde & moustaches!t... »

LIERMINIEL, bas & Jolivard,
Pardon, Chichelle n'est pas...
JOLIVART.

« Mais alors, continuera le monde bisuveillant,
» qu'est done cetle wadame Lheruinier qu'on dé-
» laisse pour un sapeur? Lkle porte de fausses
» dents? Elle est gréldet Llle a le cheven rave? le
» nez camus? la jambe torse?.. »

GLRMAINE,

Pardonl!...

JOLIVA LD,

On le dira. Tandis qu'en enlr'vuvrant volre petit
cweur, en pardounant & volre dpoux qui hmploce, .,
car il implore! Il ne dit vien, purce qu'il esl trop
émul,..
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LHERMINIER, bas 4 Jolivard.
Vous allez me faire manguer mon rendez-vous!
JOLIVARD, Isrrétant par Ja bras,

Et tenez!l il brale de se jeter & vos genoux! (a
Lherminier.} Jetez-vous, mon ami,.. (Le jetast d'upe hous-
culade &ux pieds de ma femma.} Mais jetsz.vous donc aux
pieds de In petite fomme généreuse gui n'attend
plus qu'un mot...

LHERMINIER, suppliant.

Germaine?...

GERMAINE.

Relevez-vous, monsieur,.. mais ¢'est bien pourle
mondel (Lherminier lui embrasse la mais.} seulement, ny
revenez plus!

LHERMINIER, se relevant toat en cousultant sa monire.

Oh! je te jure, bobonne, qu'd l‘avamr, te ne me
pinceras plus. Filons!
Il Jui offte un bras empressé.

SCENE XVI
Les Mimes, HERMIONE,

HERMIONE,

Vous partez, chére inadame?

' GERMAINE,
Oui... Et avec mon mari. Mt Jolivard a &L& assez

aimable pour nous réconeilicr.



ACTE FREMIER 41

HERMIONE.
Hein?
LHERMINIER.
Oui. Graee i lui, votld une affaire enterrée.
HERMIONE, & part.
Clest trop fort!
GERMAINE, & Jolivard.
Cher maitre...
LHERMINIER, sur le seuil, & sa femme,
A propos, je vais ¢ire forcé de le quitier,
GERMAINIE,
Pourquoi?
LHEBRMINIER.
Je déjeune avec un sénateur.
GERMAINE, 4 part.
Oh! déja!

Tls soiqleat.

SCENE XVII
- JOLIVARD, HERMIONE.

HERMIONE, furisuse.

Tu n'es pas fou? Tn raccommodes los énages A
présent? Bsl-ce que ¢’est ton métier? Monsicur n'a
qu'une cause, et il arrange! Alors, tu m’as menti
en m'épousunt! Tu nes pus avoeat! hMuis réponds
done! Dis quelque chose! Donne-mni une raison,
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unhe sxcuse, un prétexie. . Pourquoi as-tu réconecilié
les Lberminier?
JOLIVARD,
Parce que ce pauvre homme avait des remords.

HERMIONE,

(in m’est bien égal! Le deveir d'un avecat, quand
il tient une belle canse, est de s’y cramponner... de
I'envenimer au besoint..,

JOLIVARD,

Mais puisque sa petite ferame consentait géné-
reuzement...

HERMIONE,

Parlons-en de celle-tal Encore une jolie dindet
Elle a en mains toutes les preuvea pour gagner son
procés ct elle pardonne! Aht je te réponds que je
ne serais pas si béte si tu L'avisais jamais de me

tromper...
JOLIVARD,
Tu plaiderais 4 fond? -
HERMIONE.
Je te tueraist
JOLIVALD. _
Fichtre! (a part.) Jo I'ai échappé belle!
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SCENE XVIII

JOLIVARD, HERMIONE, LE COMMODORE.
MARIETTE.

MARIETTE, aoncnogaot,

Le Gommodore Hernandez.

~ JOLIVARD, sursantant, A part.

Mon compagnon du bar Américain! Que vient-il
faire ici?

HERMIONE.

Encors un client? Tu as plus de chance que tn
n’en mérites. Faites entrer mais, cette fois, je ne te
quitle pas... i1 il faudra bien que lu plaides,..

LE COMMODORE, entranf; fort accent anglais.

Bonjour, cher ami... Trés heurenx de vous ren-
contrer. (Apeccevant Jlermione.] L@ potite fermme de vi,
sans doute?

JOLIVARD.
Précisément. (A part. en rementant.) Pourva qu’il ne
verwds pas la méchel
HERMIONI,
Vous connaissiez done mon mari?
L1 COMMODORE.
Yes... Jo avais fuit connaissance au bar.
JOLIVARD, vivement.
Au hal.

HERMIONE,
Aht
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JOLIVARD.

Ouli : ¢’est un mot anglais... Bar, bal, ¢a se res-
semble!

LE GOMMODORE, qui\cherchs du regacd sutoor de lui.
Vous n'avez pas un tabouret ¢
HERMIONE.
Une chaise, vous voulez dire?
LE COMMODORE.
Nd! Un grand tabouret.., J'ai Phabitude, pour
prendre le cock-tail. -
HERMIQNE,
Nous n'avons pas de tobouret.,.
) JoLIVARD,
Mais j'ai une échelle,
LE COMMODORE.
No! Mais ¢a ne fait rien. (11 2’assied sur le capapé et

mot sans fagon les deux pisds sur la dussier d’ane chaise.) Y OUS
éies un peu étonné de me voir?

JOLIVARD.
Mon Dieul...
LE COMMODORE,
C'est que pendant que necus étions an bar..,

JOLIVARD.
Bal!
LE COMMODORE.

Vous avez laissé tomber une carte de visite sur
1e cowmptuir,
JOLIVAID, vivement, hasd Hermione.
Le buffett Comptoir, ¢’esl un mot anglais.
LE COMMODORY, qui relit la earte de visile.
« Gustave Jolivard, avoeat & la cour des pelles... »




ACTE PREMIER 45

J'ai pensé ; Avocat, gentleman séricux. Avec ¢a...
Comment disez-vous? Bonne houle... aiinable, com-
plaisant. J'ai besoin de lui: il ne pourra pas refu-
ser {L moi...
HERMIONE.
Un avocat n’a jamais le droit de refuser.
LE GOMMODORE,
Voiei done.
, HERMIONE, d Jolivard.

Prends des notes.

JOLIVATD, furienx, s'asseyaut 4 sen bureau, A part.

C’est insensé cette rage qu’ils ont tous de venir me
trouver! Il ne manque pourtant pas d’zutres avo-
cats!

Lt COMMODORI.
Jrat & Paris une nive: jeune el ricke,
HERMIONE,

Riche? Je comprends ; on la dépouille [ Jeune?
Loin de son pays, comnent saurait-elle se défen.
dre? Ah! vous avez hien fzit de venir i nous, com-
modore ! Nous la protigerous... Nous direns an
Tribunal ! « Mademoiselle.. » ou plutde: « Miss.., »

LE COMMODORE,

No ! Pas Miss,..

- HERMIONE.

Milady ? Je comprendst Milady a un mari gui
la trompe... Permettrez-vous, messieurs, que cet
homme continue i vivre..,

LE GOMMODORT,

Nat Ils ne ponvalent pas perinettre... T1 était
raort!

s
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HERMIONE,
Veuve? Alors, ce sont les héritiers du mari quise
lignent pourattagquer, calomnier psut-étre!... Nous
prouverons que cette inconsolable petite veuve...

LE COMMODORE,
Noi

JOLIVARD, A part.
Cest ma femme qui aurait da étre avocat!

LE COMMODORE.

4! Pas inconsolable du tout. Un gentleman lui

avait demandé son... 8a... enfin, ce qu'un gentleman
demandait toujours a une jolie femme.

HEBRMIQONE.

Je devine : elle a tout accordé et le misérable I'a
lachée! Séduction, abandon, dommages-intéréts...

LE COMMODORE.
N4 11 allait I'épouser. Jétais venu exprés d’Amé-
rique pour assister 4 la cérémonie. Je lui avais
apporté ses papiers de Gineinnati.
JOLIVARD, inquist.
De Cincinnati ?

LE CQOMMODORE.

Yes,.. Ma niéee £tait impatiente de s'unir. Niéce
superba! (8 levant.) Des yeux!... Un bouchel.,, Des..,
GComment dit-on? Des moines... Nd! Des scinst Very
nicel (ss calmant sondaia.) Mais je dois renfermer mon
appluudizssement!... Je nc suis pas le mari... jo suis
sculement le¢ premicr témoin. La loi francaise en
exige un second. Ma niéce m'avait chargé de lui en
trouver un... je avais pensé tout de suite & vous.
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HNERMIONE, s live.
Mon marisera trés flatté... (A Jolivard, bas.) Qn peut
te faire des relutions!...
JOLIVARD,

Pardon! vous eonnnissez sans doute votre futur
neven y

LK COMMODORE,
No! Ellen devail 1» présenter i mot. |
JOLIVARD, e levant brosquantent. A part,
Ellen |
LT COMMODORE,
Il s'appelait... Altendez ! Val... Val... Un petit
nom d’oiseau ?
JOLIVARD.
Bécasse?
LE COMMODORE,
Ao! Pinson L... Yes... Valpinson!
JOLIVARD, a part.

Valpinsen! Jolivard témoin de Valpinsen... Jo
suis perdul

LE COMMODORE, se levant, allant & Jolivard.
Thankyou, very much. (shake-hand beutal.} Je
compte sur vous.
JOLIVAWD.

Ah! non... je ne peux pas!tous mes regrets,
Commodore, mais je suis si oceupé |

L COMMODOLE,
Aoh!
HEBMUIXE,
Voyons, mon ami, tn n2 vas pas refuzer?...
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JOLIVARD,

Je ne peux pas!

LE COMMODORE, trés calma.

Yes... J'aime misux vous prévenir tout de suite,.,
jo suis bon gargon, mais quand on ne fait pas ce
que je voulais, je vois rouge... ma premicre pensée
est de tuer eelui qui me .. comment dit-on ? qui
m'embéte.

JOLIVARD, battant légbramsnt en retraite.

Ah!

LE COMMODORE,

Mais on m'arréterait... prison... cour d’assises,..
temps perdu! Je préfére casser quelque chose... qui
n'est pas 4 moi... et qui a beancoup de wvaleur...
(Regardant Ja cheine en or de Jolivard.) Les montres de
préférence. ..

JOLIVARD, houtonoaut son veston, A part.
Jo me méfierai.

LE COMMODORE.

Vous voulez bien étre mon second témoin?
JOLIVARD.

Yes... (Ss roprenant.) Oui.

LE COMMODORE,

Thank you, very much ! {Shske-hand aussi brutal que le

premier.) Pardon! CCétait votre bague,
11 & lui remet.
JOLIVARD.

Ouli, ¢a ne fait rien pourva que vous me la ren-
diez. {4 part.} 5i Illlen n’avait pas entre les mains
celte satandée photoyruphie?
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LE COMMODORE, & Ilermiune, _
Volre mari cst cause que je vous vois toute rouge.,,
Vous n'auriez pas un ratraichissement?
HERMIONE,

Yes... De la bicre? Un grog?
Li COMMODORE,
Un cock-Lail.
HERMIONE.
Je n’en ai pas...
JOLIVARD, vivement.
Nous en aurons! 1 ¥ a un bar & deux pas : je
vais faire monter un eock-tail... Un cock-tail,

hein? Commeodore!
Il lui tape sur la veutre.

L% COMMODORE, anthuesiasina,

All right !
HERMIONE,

Je vais envoyer Mariette...
JOLIVARD.

Non! J'y vais moi-méme... Cock-tail! C'est un
nom difiicile & retenir... Coek-tuil! Ne bougez pas,
Commodore... Je reviens!{a part.) Jo eours chez
Ellen, jelui ¢hipe la pluque, et apris, sielle bouge,

je la fais coflfrer!
11 surt rapidemant.
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'SCENE XIX

HERMIONE, LE COMMODORE, puis MARIETTE.

HERMIONE.
Alors, il parait que vous aimez les cock-tails en
Aroérique?
LE COMMODONRE, qui s'est assis au fauteuil, le dos an public,
met se3 pieds sur la hureau.

En France aussi! {Harmione va s’sssecic sur la canaps.)
Partout ou il voyageait, I'Américain aimait a re-
troaver UAmérique. Il revoyait son pays dans tout
ce qui lui parlait de I4-bas, et pour lui, Milady,le
cock-tail, ¢’était encore la patrie.

HERMIONE.
La patrie en houteilles!
LE COMMODORE.

Yos, very welle.
11 se mot 4 sifflar le ¥ Yankea doodle » air, national améri-
eain, vautré dans uo fauteuil

HEBRMIONE, 4 elle-méma.

Il est plutot sans géne ! (Haut.) Est-ce qu'il vient
plus vite quand vous le sifilez?

LE COMMODORE,
Quoi?
HERMIONE.
Volre cock-tail ?
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LE COMMODORE,
Yes... trés drole.
Il continue & siifler,
HERMIONE, agacéde, sonne. Entre Mariette: bas.

Mariette, apportez un verre d’eau de Seltz avec
de la paillededans. (soet Maristte. 4 part.) [t commence
4 m’agacer le Yankee!

On entend souver,
LE COMMODORE, cessant de siffler et hondissant.

Enfin ! Je vais boire!

(Quelguas instants aprés, il a'assied sur Ia cbaise, ouvre dea

dossiers et met les papiers en désordre.

SCENE XX
Les Miues, GERMAINK.

GERMAINE, trds agitde.
M. Jolivard! Je veux voir M. Jolivard ...
HEHKMIOKE.
Qu'arrive-t-il?
GETGMAINTE.
En sortant d'ici mon mari wn'a quittée...
HEKMIONE.
Pour aller déjeuner avee un sénateur?
GEHMAINE.
Eh bien! ce sénateur, ¢’est mademoizelle Chi-
¢hetle!
HERBMIOXNE. joyeuse.
Il recommence & vous ¢romper ?
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GERMAINE.

Indignement! Pendant que tout 4 1'heurs, il im-

plorait hypoeritement son pardon, le misérable ne
songeait qu'i aller rejoindre sa cocotta!

HERMIONE,
Quel honheur! ‘

GERMAINE,
Hoin ?

HERMIONE,
Vous allez vous venger, j'espére ?

GERMAINE.

Je vous en répondsi Je l'avais suivi, le miséra-
ble| Ceite demoiselle T'atiendait Passage des
Princes...

HERMIONE.

Vous I’'avez vue?

GERMAINE.

Et entendue! Aht elle ne se gdne pas! Du plus
lein qu'elle 'apergut, elle s’est mise 4 crier 4 tra-
vers tout le passage:« Jnfin, te voili!l avant de
déjeuner, viens payer la note de ma couturicrel! »

- " HERMIONE.

Bravo!

GERMATNE,
On dirait que ¢a vous fait plaisir ?
HERMIONE.

Cerles! Car nous plaiderons ... el jo vous ré-

ponds de ce proces-lal
GENWMAINE.
M. Jolivard va venir constater...
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HEDNMIDOYNE.

11 est sorti... Mais j'v wvais avee vous! Je vous
demande deux seccouwdes...
Ella sort viveinent & droite.

SCENE XXI
Les Mrurs, SERAVHIN,

SENRAPILIN, enlrant. A part.

Le patron m’a emnpranté ma montre pais a saulé

dans un (zere en crinnt: « Amuse ma fenme! »
HERMIONE, revanaot habib'ée pour sertir.

Ah M. Séraphin... vencz avee nous! Vous pour-
rez plus efficacement... (A Germaise ) Jai réfidehi...
En tant que femme de votre avogat, mon témoi-
gumge aurait pen de valear.., tandis gque lnit... (a
Séraphin.) Gourez arrdter nn fiacrs! -

SELAPHIN, & part.

Je ne comprends pas, wais je eours... du moment
gue ¢a l'amusel...

1] sort.
HERNTONE.

Lo Commodore nous servira aussi: un témoin
décord!

GERMATX, e ltve.

Nous ne lronverons pus nicux,
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HERMIONE, an Commnodore, en Jui préssntant Germaine.
Gommodore, gentille petite femme... ma meilleurs
amis.., trés malheureuse, vous pouvez lui rendre
service. Vous avez demandé 4 mon mari de vous
aggister : tdmoin pour témoin... Venez avec nous !
Elte fait signe 4 madame Lherminier. Les donx fommeas sm~
poignent la Commodors chacune par unhbras, le font lever

at I'entrainent.
LE COMMODORE, résistant,

N4t Jo attendais mon eock-tail,

SCENE XXII

Les MéMes, MARIETTE.

MARIETTE, ells santra portant un verre gue dépassent danm
fitus de pailla. A parl.
J'al pris de la paille daus une vieille bourriche
d’huitres... |
LE GOMMODORE, apercevant ls verra,
Ah! enfin!

Il prend le verre ot va pour hoire. Hermiona venant & lui,
tui prend le bras et Uentralne, faisant tomber la verre
qui se brise.

HERMIONE,
Nous n'avons pas le temps! Il s’agit de raccro-
cher V'affaire a tout prix!
) LE COMMODORE, farisux.
My glass! Give orders to bring another glass | I
am thirsty ! T want to drink my cock-fail L...
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Entratoé par las fammss qui le tirent chacune par un bras,

il se dégage et va vars Maristte. La verrs tombs. Har-
mione et Germaine l'attirent au fond.

Position figale : Germaina — Commodore —~ Hermions — Ma-
rietle,

Rideau,
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Zalon trds élégant, trds modsrne, trds féminiax - Ganre ate-
liar, boudoie. — Au fond, deuzidme plan garsi de quelquss plan-
tes vertew, japonaiseriss ete. Purtas am premier plan. — Cour,
deuxipma plan avec ports praticable, hora de vue. — A ganche,
porte preniier plan, deuzidime plan, cheminde aves glace. — Enp pan
coupé, ad fend & gauwche, large baie servant da porte principale. —
Yera celte hais Réginglet aur une échelle inlt de clogar dea tentn-
res: — Au fuad, ua ssceurier fait jouer la ferrure de la fendire
qu’il fioit de visser, — & gaucha, lo fumiste, 4 genoux devant
Ia cheminée & kaz termins Viestallation. — Au lever du ridean. —
Eve sur un rocking-chair, A droite, )it uge brochure, — Aa-des~

sus une taple avec ce qu'il faut pour écrire.

SCENE PREMIERE

HEGINGLET, EVE, LE FUMISTE,
LE SERRURIER, puis NETTY.

EVE, lissnt,
« Les hommes se divisent en deux calédgories:
les nerveux et les sanguins » (A Netiy qui paral ao
fond.) Lady Ellen a bien dit qu'elle rentrerait?
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NETTY.
A une heure et demie. Oui, mademoiselle.
EVLA,
Vous avez de quoi écrire?
NETTY.

Voiei! {Lui désigne la table 0o Eve s'installs. A Régioglet
quai ost aur Péchelle.) El bien! ce sulon est-il terminé?
REGINGLET.

Encore un clon!

Il frappa de marteau. La serrurier est 4 la fuadtre qu'il vu-
x¥re at forme alleroativemaut,
PHREMIEL TADISSIER.
Il ne reste plus & poser que les bourrelets.
REGINGLED.
{’a me regarde.
DECXIRME TAIIBRSIER, 4 Nelty.

Le robinei de sireté est 4 droile.
1l se releve st rassemhble saa nutils.
WEGINGLET, descendant de achella,
Iei tout est prét.
NETTY.
Comment comptez-vous tendre le boudoir?
REGINGLIT.
Rien encore de déecidé, muais jai I une petite
étoffe 4 1 fr. 23 le métre,
NETTY.

Adfr. 23
LKEGINGLET,
Mon Dient je ne me mclie pas e mes clientes,
mais jPai déja bu lant de bouillons avee les coeol-
tes L.,
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NETTY.

Les cocottes! Madame n'est pas une cocotte, elle
va se marier |

REGINGLET.
Oh! pardon.
NETTY.

Méme que ses bans sont publiés depuis trois se-
maines.
Elle lui tsnd ao journal.

REGINGLET, lisant.

¢ Ellen Péterbott ». Cest une Américaine. Aves
« Isidore Valpinson »,

NETTY.

Un peintre... trés riche.
‘REGINGLET.

Trés riche? ¢'est différent.

Poar tirer de aa poche nne liasse d'échantillons, il met le joue-
oal daus sa poche.

XETTY, le lui reprenant,
Pardon! mon feuilleton!
REGINGLET,
J'ai pour le houdoir des échantillons superbes -
Un satin broché 4 125 fr. le métre.
NETTY,
Au lieu de 1 fr. 23.
REGINGLET.
Il n'y a que la virgule ¢n moins.
NETTY.
Madame choisira elle-méine.
REGINGLET.
C’est cela, je vais étudier la salle i manger, (ss
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ravizaot peodant que sorlent les ouvriers.) Mais ¢'est bien
dans le VIII® que votre inaitresss se marie?

XETTY.
Oui... Enfin dans ce uartier-ci.
REGINGLET.
Peut-&tre alors présiderai-je 3 ses destindes.
NETTY.
Comment ?
REGINGLET.

Jeo suis adjoint an mnaire et je marie le jeudi. Si
Javais la chance que volre naitresse choisisse le
jeudi,jaurais I'honneur de la conjoindre.

NETTY.

Vous étes lapissier, ¢t ¢n mé@ne temps vous éeri-

vez des actesl
REGINGULET. .

Comme Moliére, 13¢s que votre maitresserentrera,
prévenez-oi, je vous prie.

Il sort par le fond, 4 droits.

SCENE 1!
NETTY, EVE, puis LIGONNE.

NETTY.
Cocotie, madame aurait pu ansst bien se faire
socotte ! Sculement elle n’a pas voulu.
EV 1. tout en continuaut 4 derire.

Elle a eu bien ruison, ¢a devient trop conimun...
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NETTY,
Mademaoisells charche le buvard ?
Elle Je lui doone,
) EVE.
Merci. G'est plus chie de se marier. On divorce,
on se remarie, on redivorce et toutle temps comme
¢a..(ia revient au méme et on a la considéralion du

monds.
NETTY.

Pour str. {0n sonne.} Voici madame,
Elle sort par la hais. On entend des coups de martean 4 la
cantonada.
EVE, sauls qui lermins aa laltra,
Quelle scie que ces tapissiers! On ne s’entend pas
éerirel
Netty rentre, introduisant Lecnne.
LEONNL.
Ellen est sortie? Ticns! Eve!
EVI, 88 levanst.
Léonne! {Elles s‘embrassent.) tu permets? (A Netty.)
Ceci 4 la poste. Eh! bien, ot en es-tu?
Neliy aort,

LEUONNE.
De quoi 7
_ EVE.
de ton flirtt

LEONXNE.

Ca mord, grice aux conseils d'Ellen. Ellen m'a
dit: « G'est un sanguin? menns indigestes... Clos
Vougeot 70, S'esyquiver au dessert. »

EVE,
Moi! le niien est nerveux. Je vise le cerveau...
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LEONNE,
C’est 4 lui que tu écerivais tout 4 Vheure.
EVE.
Oui. Ellen m’a aussi indiqué le moyen.
LEONNE.
Lequel ?
RVE.
Do temps en temps, je Pemmene 4 I'Opéra enten-
dre la musiyue de Masseuet.

LEONNE.
Et aprés?
E¥E.

Aprés? fiacre platonique. Pas ¢a, ma chérie, il
rentre chez lui dans des états ...
LEONNE.
Ah! mitline d’Ellen ! elle counait lous les troues!

SCENE 11T
EVY, LEONNIC, ELLEXN puis NETTY.

ELLEXN, qui n entendu la deeniére répliqua, arcive de la baie
et yient an milian,

Tout eela en Amdrigne, ¢'oxt Tenfanes de Uart 't
vous ne cullivez chez vons que l'arf de I'enfanee..,
Tingénue perpétuée pur wndemoiselle Reichen-
herg.

EVE ot LEONXNIL, snsuable, taisant la réveronce.

De la Comedie-lraneaise.
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ELLEX.
Heureusement, je suis |4 pour vous apprendre i
manjer ’homme... notre ennemi puisque nous de-

vons faire sa conquéte. {4 Léomns.) Vous avez lu
ma dernidre brochure?

LEONNE.
Le mariage en 25 lecons. ..
EVE.,
Cent francs par mois.

LEONNL.
Comme on apprend le piana,
EVE.
Ou Uédcarté.
ELLEN.

Dites : [e pocker. Quand une jeune fille n'est pas
riche, il faut qu’elle sache « bluffer » c’est-a-dire
voug avez un mot pour définir... Rouler ! ¢’est cela.
Il faut gqu'elle suchie rouler son flancé! (A Netiy qui
enire avec une carte of un plataau.) (hi'est-ce? (Ede prend la
ecarte ot Lit.) « Komeéo Lherminier » Connai; pas|

NETTY.
Ce monsieur insiste pour parler & madame.

ELLEN.
Comment est-il?

NETTY.
Vieux!

FLLEN.

(i ne fait rien, faites entrer.
Natly loleoduit Lherpiivier qui sotre, ealutbs, coin de fou,

pantuuiles, il tienl wue servielte plide dans :on resd.
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SCENE 1V
Les Mgurs, LHERMINIER.

LHERMINIER.

Excusez-moi, madame, je viens vouns demander
un service de voisin. Je déjenne 14, juste au-dessus
de vous avec une jeune personne du meilleur demi-
monde.

ELTLEN.
Ahl c'est en qualité de locataire?
LHERMINIER,

Locataire... de passnga, seulement, Mais dans ces
courts instanis de joie, j'ai besoin du plus grand
calma... Je parle A mots couverts & cause de ces
demoiselles.

LEONNE.
Faites done!
BVLE.
Ne vous génez pas pour nous!
LULERMINIER,

Bien. Je venais done vous prier d'interrompre le
travail de votrs tapissier. Oh! seulement pendant
une heure!

ELLEXY,
Le temyps de... déjruner tranquillement.
‘LIIERMINIER.

Précisément. Tarce que le bruit... enfin touf ce
qui donne des distractions...
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ELLEN.

Entre voisinsg, ¢'est tout naturel. D’aillenrs mon -
tapissier va aussi déjeuner.

LHERMINIER, i
Pas avec vous?
ELLEN.
Non!
LHERMINIER.

Je vous suis obligéd... Madame,.. Mesdemoisclles,
une heure seulement.
Saluty, il sort en fradennant : Ohé! Ohél

SGCENE V
ELLEN, LEONNE, EVE.

ELLEHN.

Une heure, soit... mais pas plus. Tl faut que je
m'installe... & la veille de mon mariage!

EYE.

Vous continuez &\ vous marier?

ELLEXN.

Plus quejamais! (Préientant une coupe pleine dacigarat-
tes.) Cigrarettes de thé ? (Eiles on pransent toutes Lrois.} Gher
Valpiuson!... Je laarai bien... « bluffé. »

Ells allume sa cigarette.
CLEONNE.
Vous avez des nouvelles?
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ELLEN, gni lui pasas 'allumette snflammée.
Pas du toul. Mais nos bans sont publiés et nous
nous marierons bienldt.
¥V, assize sur la table.
Alors vous savez son adresse?

ELLEXN, s'assied sur la chaize & gauche ds la tabls.
Pas du tout.

LEONNE, sur le rocking.
Il vous a écrit?
KLLIN.
Pas du tout.
LEOXXNE.
Bepuis un mois?
ELLEN.
Depuis trente-deux jours.
Ev..
Etes-vous sdre qu'il ne vous a pas plaqude?
ELLEN,
~Non... je suis bien tranguille. T.e dernier L&te-i-
téte a été trés bon: il veviendea. A propos, jo vons
ai fait voir 'apreuve?
EVE.
De votre instantané?
LEONNE.
~ Qui... oui... vatre téte-d-tére reproduit.
ELLEN.
Ca a &té trés bon, Kn me quittunt il nva dit :

w Jecanrs e Coies ancabler win alelier. Je ne vons
le moutrerai que lorsifu’il sera digne de vous, »

'
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EVE.
1! est en train de vous c¢réer un petit nid déli-
cioux.

ELLEN,
Il o de ces délicatesses, st du talent!.

LEONNE,
-Vous avez vu de ses tableaux?

ELLEN.

Pas un. 11 est tellement artiste qu'il n'est jamais
satisfait de son travail; A peine a-{-il terminé un
tableau... qu'il le bralel I! a ainsi brilé toutes ses

@uvres,
' BvE,
C'est pourquoi il n’est pas connu.
"ELLEN,

Si... il est connu pour briler toutes ses ioiles.
Quand il reviendra, je choisirai avec lui 1n nuance
de mon boudoir... ou plutdt de mon « aimoir »...
Que dis-je?... de mon « adoroir. »

LEONNE,
C'est étrange tout de méme gu’on ne I’ait pas
reval
ELLEN,

Je vous dis que je suis sire de moi. En me quit-
tant il avait perdu Ia cervelle, moi j"avais gardé
Ia mienne. Les Américaines sont comme les épin-
gles, toujours retenues par la téte.

e sy o s .
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SCENE VI
Les MiumEs, NETTY, JOLIVARD.

NETTY.
Le futur de madame!
TOUTES,
Valpinson!
ELLEN, sany bougear.
Quand je vous le disais... j"étais bien trandguilla.
JOLIVARD, il entre affairé, les vélements en désurdre.
Oh! Ellen, vous voici! Vous voilal... Mesdomoi-
gelles... Croyez que...
' NETTY.
Ce que madams desséchait depuis un mois !
ELLEN, touwsurs oonchalamment étendusa.
Eh bien! je vous tends la main!
JOLIVALD,
Pourquoi faire?
ELLEN.
Pour la baiscrl
JOLIVARD.
Aht oui.
I! lui baise la main.
ELLEX.
Et votre atelier?
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JOLIVARD.

Monratelier?... Ah! mon atelier, Mon Dieu, je...

Vous allez bien? '
ELLEN.

Comment n’irais-je pas bien, puisque je suis en-

semble!
BEVE.
Nous vous laissons, ma chére. (Shake-hand. — &

Tolivard.) Ah! monsieur, 1'amour!.,,
Shake-hand.

LEQNNE.

C’est la santé du corps...a dit Lafontainst
Shake-haad.

JOLIVARD, aburi.

Comme le eresson|
Eve ot Léonne sortsnt, suivier de Neity qui farme les

pactes.

SCENE VII
ELLEN, JOLIVARD, puis NETTY.

JOLIVARD, é part.

Ou a-t-elle pu fourrer cette plaque?

ELLEN.

Enfin... tous les denx! Valpinson! j'adore votre
pelit nom d'oiscan. Vous ne savez pas? Jo rédvais 4
vous toutes les nuits... {Lile i"assied sur le pouf.) Vous
étiez couvert de plumes ot vous gazouiliiez! Cui,
culi, cuit
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JOLIVARD.

Cut, eui?
FLLEX,
Oui! comme cela. {Jolivard va ponr parler, ells I'aerite du
" gesta,) Ne dites rien, regardez-moi, cela suffit... je
suis heureuse... Posez done votre chapeau!
Elle ! i preod et la Jépose surla table.

JOLIVARD, 4 parl.

Ce qui me tayuing, ¢'est celte photographiel
ELLEN, revenant & Iui, Ini proml las miins, le contempls aver
un suurire edlio,

Cui! cuil {Chbangeant do tw.) ON! comme vous voild
fait? Les clievenx ébourilfes., la eravade de tra-
vers... Yous si cogquet d’habitude! je dovine, vous
aviez hite de me vuir, ¢t vous vous éles pressé!

JOLIVALD.

Votre instantané, ot est-11?

LLLEN.

Guurmand! voius avez courn pour voir la seéne
enivrante de neotre dernier tete-d-téte... Rasswrez-
vous, ['¢preuve est en sirett dans mon enfire-fort.
Elle ne me qnitlera jamais!

JOLIVA LD,

Charmant !

ELLEN.

81 vous ittes same, le soir da nos noees, je vous le
montrerai.

JULIV AT,

Jamais !

BLLIIN,

Vous dites?
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JOLIVARD.

Je dis : jamais, je n'aurai assez de reconnais-
sance,

ELLEN.

Et en attendant.,. (Panchant In thte vars Jolivard.} On
vous permet...

JOLIYARD.
Quoi?
ELLEN.
Un baiser,
JOLIVARD,
Encore! '
ELLEN.
Vous dites?
JOLIVARD.

]

Je dis: encore, encore, encore. (11 1a convre de baisera,
a part.) Cie n'est pas pour cela que je suis venul
ELLEN.
Comme vous m'aimez! Vous restez 4 diner?
JOLIVARD,
Non, merei, js...
ELIL.EN, lui farma la houche de la main, gantiment.

Oh'! oh! qu’est-ce que j'entends? Je vous garde...

pour vous montrer i mon onclel
JTOLIVARD, A part.
Le commodorel
ELLEN, s'assied sur Jo rocking.

Un hotmme délicieux... Un peun brusque comme
tous les marins, mais trés comme il faut. 11 est dé-
barqué d’Amérique voiei tantdl trois semaines, ap-
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pelé par ma dépéche et me rapportant tous mes
papiers.

JOLIVARD,
Votre acte de naissance?

ELLEN.

OQui. Il sera mon premier témoin et il s'est chargé
de m'en dénicher un second.

JOLIVARD.
Excellent oncle!

ELLEN.

Da sorte que nous allons pouvoir nous unir (Avec
pession.} promptement! hon pauvre oncle ne s’en
console pas... ear il w'adore! 1l n’appelle toujours
« niéce superbe ». Il devient tout rouge quand il
conternple ma « performance ». Il m aconte qu’il en
révail parfois sur son gaillard d’arriére .(chague fuis
que Jolivard va pour parler, ella contioue.} Aussi, jo l'ai en
main, je 18 ¢conduis comme je veux. Fen ai prolité
pour lui faire faire toutes mes courses, toutvs mes
dématrches, el graes i lni tonl est prét, Nous pou-
vons nous matrier dans huit jours, demain, aujour-
d’huil..,

JOLIVALRL, sursautant.

Aujourd'huil Vous vous (gurvez done étre encore
daus vos pawpas,... on I'on s'unit en eing wminutes,
4 Peeil ot sous celui de 1a I'rovidence.

CLLEN.

Ah! shoking!

JOLIVARD.

Mais en France, nous avoeus des Lois! Un maringe
s'affiche, se publie.
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ELLEN.
Oui, darling!
JOLIVARD,
Pour le publier, il faut produire les pidces des
deux parties!... _
ELLEN.
Oui, darling!
JOLIVALRD, souriant,
Alors... (a part.) Comme Valpinson est un fruit
de mon imaginatlion...
FLLEN.
Je ne pouvais pas vous demaider vos piéces, on
ne vous voyait plus!
JOLIVARD.
Jo t'écoulel
ELLEN, doocement.-

Ne me tutoyez pas encore!... plus tard. Alors,
guidée par won fol mmonr, jo me suis dit : « Val-
pinson cst un artiste, il a dd venir au monde ave-

nue de Villiers. »
JOLIVARD.

Dix-septidine arrowdissement.
ELLEN.
Oni; j'ai done expadic lo commodore 4 1a mairie
du dix-sepiéme.
JOLIVARD.
Demander un extrait de naissance du sieur Val-
piuson. )
ELLEX.

Justement.
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JOLIVARD, riant,
Clest trés drole!

ELLEN.

L’employé lui fit verser deux franes cinguante-
cing et lui demanda : « Quand est-il né votrs sieur
Valpinson? Vous ne le savez pas? Repassez quand
vous le saurez! »

JOLIVARD,

Il avait raison, ce burcaucrate!

ELLEN.

Un simple parisien se serait retivé humblement ;
mais le ¢ommodore empoigna l'employé i travers
son grillage, et le sacoua comme un homard!...

JOLIVARD.

Comme un homard?

ELLEN.

Oui, 4 UAméricaine! Le malheureux, terrifié, ou.
vrit de gros volumnes et découvrit enfin un nommé
Valpinson (Joseph, Aubin, Théodore) né a l'aris,
Cité des Fleurs.

JOLTIV AL, affard, so léve.

Commentl il a trouvé?

ELLEN.

Qui. Trois jours aprés, moen onele triomphant
m’apportait 'acte en forwe, paraphé, timbré, léga-
lisé!...

JOLIVARD, & part.

Il o'y a peub-Clre quun arvondissement en Franee
qui pessede vu Valpinsow et il fant gu'elle tombe
sur celui-la!
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ELLEN, se leve.

Seulement, j'ai un peiit reproche 4 vous faire.,.
Vous m’avez avoué vingl-huit ans et 'acte qui ne
se trompe pas vous en restitue trente-deux.

JOLIVARD.
Ahl Valpinsen a trenle-denx ans?
ELLEN.
Vous lesavezbien,cachotllier! Muig rassurez-vous,
vous étes en excellente conserve.
JOL1VARD.
Vous voulez dire : Lien conservé?
ELLULN,
Bien conservé, ¢'estcela. Kt 4 ce propos, j'ai con-
servé quelnque chose de vous.
JOLIVARD,
Ja suis ; la photographiel
ELLEN.
Autre chose eneore. (Elle apporia un phonographe qulelie
puse sur uoe table volaule.} Tenez!
JOLIVARD.
Qu'est-ce que ¢'est que cela?
ELLEN.
Lacélebre invention de notre cher Edison; 1'dlec.
tricité appliguée & lawour. i
JOLIVARD, inquiet.
Heint?
ELLEXN.

Cet apparcil a enregislré, sans que vous vous en

doutiez, vos phrases les plus passivnndes. ..
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JOLIVARD,

C’est un guet-apens!

ELLEN.
Non... ¢’est un phonographe.

JOLIVARD, exaspérs.

Ah ¢a! toute votre maison est done trugués?

ELLEN.
Chaque soir, 2vant de m'endormir, je déeclanche

I"appareil, et j'entends voire voix suave murmurer

4 mon oreille...
Elle presse la ressort.

VOIX DU PHONOGRAPHE.
« A qui lout ¢a?»
JOLIVARD, abascurdi,
A qui tout ¢ca Mt
LA VOIX.
“« A mon petit chien bleu, bienldd neus nous ma-
rierons. »
JOLIVARD, secoud par son tic.

Houl...
ELLI-‘.N.
Qu'avez-vous?
JOLIVARD,
Rien! Hou! (A part.) Sacré estomac’
LA YOIX.
Et puis tout ¢a?
JOLIVARD.
Enlevez ca... Hou!
La VOIX,

« Toujours au petit chicn bleu... »
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JOLIVARD.
Ce pho... Hou! Co phonographe! Houl.,,
ELLEN,
Vous avez le hoguat?
JOLIVARD.
L’émotion!
ELLEN.

Pauvre amil Il faut faire des pigeons... comme
Qa. L

Elle lui pose les doigts par desaus les aulres.
JOLIVARD,
Merci... (Plus faiblement.) Hou! ¢a passe un psu,
ELLEN.

Vous voyez : vous avez besoin de quelqu’un pour
vous soigner, il faut vous wmarier tout de suiltes...
Justement nos bans sont publiés.

JOLIVARD.

Nos bans... Hou ! (& part.} Si le vrai Valpinson se
découvre, ¢’cst un faux! Usurpation de nom.., Ar-
ticle 148... Dix ans de réclusion!

ELLEN,
Le commodore doit me ramener un second té-
moin. Aussitdt arrivé, nous partons.
JOLIVARD.
0n ¢a?
- ELLEN.

Ala mairie. Nous trouverons facilerment en route
deux personnes, n'imnporte lesquelies pour vous as-
sister,
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JOLIVARD.

Non! ah! non! Per... Hou! Permettez! laissez-
moi vous di... Houl vous dire... (A part.} Sacré es-
tomac!

ELLEN.

Ca recommence! (Jolivard fait signe que non. — Elle
soone.) Si! Vous étes toul pile. (Ele lui thte lo pouls,
— Appelant. ) Netly ! (Netiy paratr.} La robe de chambre
et le bonnet du eowmodore.

NETTY,
Aht qu'est-ce que madame a hien pu faire 4 mon-
sieur?
ELLEXN.
Vite, vital
Neltty sork an cowrant.
JOLIVARD, faiblemant.
Tras de robe... pas de bonnet...
' BELLEN.

Si vous étes sonffrant, Votre main est glacée!
vos dents claquent, Laizsez-moi vous réchaufter.
{Nelty apporte la Ttohe de chamhre et le bunnet. Elle pose la
bopnet sue on wneuble, Tonlas deux dient 4 Julivard sa rediogute
ot Izi mattent 1a robe ds chambre.) L. {Netty sort en emportant
Ia redingote et la chapeau de Julivard.) Yous vous senfez
mieux? (sizne afflrmatif de Jolivard,} Tout & fait micux!
Ol en étions-neus? Anx téuoins qui vous man-
quent?
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SCENE VIII

ELLEN, JOLIVARD, REGINGLET, pats
LEs QUVRIEKS, venast de droite, deuxidme plan.

REGINGLET,

Pardon, madame. Oh! (11 parle eo tonrnant la dos, &
Eileo.} Jo viens vous proposer mesa services.

ELLEN,
Comme tapissier? ce n'est pas le moment!
REGINGLET.,
Jdo ls vois bien! Momme officier de 1'état-civil.
ELLEN.

C'est juste : Neity m'a mise au courant. (Présan~
taot Jolivard.) Monsieur Valpinson, mon fiancé!
Julivard se léve.

REGINGLET, sa rotouroant.
Mes compliments!
JOLIVARD, & part,

Elle me présenie & son tapissier!
Il se rassiod.
ELLEN.

M. Réginglet, adjoint au maire duhuiti¢ me arron.-
dissement.
JOLIVARD, sa lava,
Quoi! monsieur est adjoint?
REGINGLET.

Je murie, le joudi... (Jolivard se rassied.} 8i J'dtais as-
sez heureux pour que vous choisissiez mon jour...
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ELLEN.
Le jeudi? mais préeisément, e'est aujourd’hui
joudi. :
JOLIVARD, avee furca.
Vendredi!
REGINGLLT.
Non... jendi!
JOLIVARD,
Sur les journaux, il ¥ & vendredi.

. MEGINGLET.

Par antidate!

ETLEN,

En Amérigue, on ne vecule jamais Ju sonclusion
d'nne affaire... Paisue nous vous avons L sous la
main, nous nous mariernns tout i 1I'heure,

JOLIVARID, s leve,

Pardon!

PEAINGLET.

Ne vous excuser pas, vous avez raison de vous
marier, jeane howme, Jai Id pour votre boudolr,
un salin broché i cent vingt-cing franes le matre.

Il sort des dchantillons.
ELLEN.
J'ai plus important & vous demander.
REGINGLET.
Du velours de Génes?
ELLEN.

Deux timoins panr monsiene, qui sa tronve pris
un pea 4 l'improviste!
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"JOLIVARD.

Voila! Je n'ai pas de témoins... je cours en cher-
cher.

Entrent les ouvriers.
REGINGLET.

Inutile, cea deux messieurs, tous deux patentés,
se feront un plaisir.., Hé! vous autres... vous serez
les Lémoins de Monsieur qui se marie.

PREMIER TAPISSIER.
Quand qu'il se marie?
REGINGLET.
Aujourd’hui méme.
DEUXIEME TAPISSIER.
Chouetts!l
ELLEN.
1ls sont trés bien.
PREMIER QUVRIER.
C’est trente sous de 1'heurs. Ce n’est pas la peine
de s'en priver.
JOLIVARD, s'affalant, lea coudes sur la tabls, Ix tdte dans see
mains, & part.

Faux en écriture publigue: travaux forcés & per-
pétuité! Hou!

REGINGLET.
Monsieur votre futur est indisposé?
JOLIVALD.
Qui, je suis bien malade.
REGINGLET.

Vons &tes malade? Darfait! Maringe in-extremis.
La cérémonie pent avoir lieu & domicile.
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JOLLYARD,

A domicile?

ELLEXN,

Cela est possible?

REGINGLET.
Il suffit dun certificat de médecin. {A Jotivard.)
Avez-vous un docteur dans votre manche?
JOLIVARD.
Non.
REGINGLET.
- Je m’en charge ! J'en connais un qui ne m'a pus
payé un mémoire et qui me signera ce que je Ini de-
manderai,
ELLEN.

All right ce sera trés gai! Je vais télégraphier a
Léonne, en la priant d'avertir mes autres amies.
{Ene s'installe & écrire.) Yous pourrez méme garder la
robe de chainbre de mon oncle... Heinl Quelle bonne
idéet

JOLIVARD. -
Oui... pour une bonne idée, voild une bonne idée!
REGINGTRT.
Alors, ¢'est moi qui viens chez vous?
ELLEN, qui continue 4 écrire.

Je compte sur vous, monsisur le maire.

Ells ascane.
REGINGLET, modestement.

Adjoint sculement. (11 salue et remonte avee les deux te-
moins improvisés, — A part.) Un déplacement; nous le
mettrons sur la note.

Tis sortent Lous trois.
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SCENE IX

ELLEN, JOLIVARD, NETTY, vevant de gauche,

premter plan.

NETTY.
Madame a sonné?
ELLEN.

Coci au télégraphe. (Elle lni tend la dépche.) Trés
pressé, en revenant, vous préparerez I’habit de gala
du commodore.

NETTY.

11 est au fond du placard avee du poivre... 4 causa
des pelites héles.
ELLEN.

Eh! bien, vous le dépoivrerez.
NETTY, & part,
Si j'ai le temps.
ELLEN, désigne 18 phonographe.

Emportez ¢a!
NETTY,

Bien, madame. (3¢ ravisant.) C'est loin le télégra-
phe, si ¢a ne contrariait pas madame, je prendrais
su bicyclette,

ELLEN.

Bi vous voulez. (Netty sort deaxisme ptan, dreits.) Comme
tout s’arrange, mon amil

JOLIVARD, navré.
Oui, ¢a s’arrange bien!
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BLLEN.

11 na fallait votre acte de naissance : le commo.
dore l'obtient. .

FLLEYN,

Il nons manine deux témoins? nous las trouvons
tout de snite! Vous étes un peu sonffrani? l.’adjoint
gonsent & nous marier chez noust Ne vous semble-
t-il pas que tout conspire 4 notre bonheur?

JOLIVARD, lugubre.

Quil tout conspire!

LE COMMODORY, i la cantonada.

Yoésl Yeés, ma nices sera enchanlde .. Yis!

ELLIN,

Mon oncle!

Elle va vers la baie d'ontrée.
JOLIVARD, époavanle.

Le Commodore!

HENRMIONIE, & la cantonade,

Le Compmodare a ratson.., Il faut d'abord vous
remellre, chére madame!

JOLIVARD, & part.

La voix de mna fernme! Comment se trouve-t-clle
ici?

ELLEN, & la hais da fond.

Ah! venez vite, mon oncle!

JOLIVAILD, 4 part, moentrant #a rola de chanhe:,

Bt ce costume?! {Vevaol les a .t vs sar la poiot d'ueulrcr.}
o4t

I ose précipite dans la choontes e ganchey premiere plao,
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SCENE X

ELLEN, HERMIONE, GERMAINE,
LE COMMODORE, SERAPHIN.

Le Gommodore sotrs soutensnt #'un ¢hté, pendant que Séraphin
la soutient de I'autre, Germaine sn pAmoison. Hermione amit.

LE COMMODORE.

Un fautenil, ma nidce, un fauteuil pour une pau-
vre pelite femme qui venait de s’évanouiller!
On nagied Germaine évanouie sur la pouf, devaot In table.
A peino assize Garmaine ent secoués d'un soubressat.

SERAPHIN,
Ce sont les nerfs,
HERMIONE.
11 faudrait quelgue chose de calmant.
LE GOMMODORE,
Yéa! Un cock-tail!
ELLEN, regardant antour d’elle, 4 part.
Valpinson n'est plus 14! Il a craint que sa pré-
sence chez moi en robe de echambre...
GERMAINE, quise drosse subitement.
La-haut! ils sonl ld-haull ils consomment mon
déshonneur!

-

Elle rsmonte.
Fauaae sortie.
HERMIONE, qui I'acréle subitement.
0n allez-vous? Vous allez tout giter! Votre mari
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est en train de vous tromper, La sitnation esi ex-
cellente.

GERMAINE.
Mais...

HERMIONE,
Restez tranquillel Nous avons fout le temps.
GERMAINE.
Tout le temps? mais pendant co temps-li...
IERMIONE.
Clest un détnil. Il s'agit do procéder régulitre-
ment. Ah! si M® Jolivard était iei! Il nous conseil-

lerait...
GERMAINE, 4 Séraphin,

Mais vous, son secrétzire...
SERAPIIIN,
Moi! je demande le huis-clos.
ELLEXN.

Pardon, mon onele! Voulez-vous faire lu présen.
tation?

LE COMMODORF.

C'est juste! Dans le bousculement... Madame Jo-
livard.,. Madame Lherminier... M. Séraphin sans
importance.

SERAPIIN,

Comment ! sans importancel

LT GOMMODORK.

Yés! un seerétaire. Lady Ellen Péterbott, nidce

supoerbe,
ELLEN.
Maintenant, vous pouvez continuer, vous ttes ici

chez vous.
1z a"assoisnt.
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HERMIONE.

Le cas est des plus simples! Un homme marié est
chez une cocotte...

SERAPHIN.

I] a de la chance.
GERMAINE.

Ce n’est pas ¢a qu'on vous demanda!
HERMIONE.

La femme 'apprend! Que doit-elle faire?
SERAPHIN.

Le laisser tranquille. '
GERMAINE.

Cle n'est pas sérieux!
SERAPHIN.

Vous me demandez mon avis.
HERMIONE,

Enfin, vous ne savez pas plus que moi.
SERAPHIN.

Laissez-moi chercher, que diable!
GERMAINE.

Et pendant que vous cherchez, monsieur est tran-
quillament 4 table avec sa cocotte...

ELLEN.
Cest trés amusant!
SERAPHIN, 4 part.
Déjeuner avee une cocotte! mon rével
GERMAINE.
11 1ui offre des radis.
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HERMIONE.

Ils n’en sont qu'aux hors-d'ceuvre : nous avons
le temps! {a Séraphin.} Eh! bien, avez-vous trouvé?

SERAPHIN.

Ja cherchs, madarne, je cherche le moyen... (a part.)
de le remplacer la-haut.

LE COMMODORE, i Hermious,

Mais votre mari va venir?... Il est avocat : il
trouvera tout de suite. (A Ellen.) J'ai déniché votre
second témoin, Me Jolivard, le mari de madame.

ELLEN. '
Nous allons justement avoir besecin de lui.
LE COMMODORE,

Crest méme chez lui, pendant que je attendais
tranguillement mon cock-tail, que cette panvre
dame m’'a foreé & venir constater le {lagrant délit.

HERMIONE.

Excelloute affaire!

ELLEN.

Avez-vous des preuves?

HERMIONE.

Eerasantes! Nous les avons vus sortir ensemble
de chez la couturiére,

GERMAINH.
Maonter dans une Urbaine.
SERAPHIN.
Et entrer précisément dans votre maison.
LE COMMODORE,
Yés!... Tu connais tris bien la petite dame.
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 ELLEN.

Mademoiselle Chichette?
LE GOMMODORE.
Yésl... 1a locataire supérieure.
ELLEN,

Alors, qu'avez.vous fail?

HERMIONE.
Nous avons envoyé prévenir le commissaire.

GERMAINE,

Et nous attendons.

ELLEN,

C'est trés amusant.

SERAPHIN.

Mais j’y pense : Le commissaire ne se dérangera
pas! Article 230 : en dehors du domicile conjugal,
le mari a le droit de fair: toutes scs farces.

GERMAINE.

Le commissaire ne viendra pas? Alers il n'y a

pas de raisons pour que ¢a finisse.
Ells remonie.
ELLEN, avec autoritd.
Reastoz, madame.
GERMAINE.
Hein? '
ELLEN.

Je connais votre mari: Il est venu tout A I’héure,
en voisin, réclamer d¢ moi un service, J'avais le
tapissier qui le dérauygeait. II est venu me prier de
cesser pendant une heurc,

SENAPHIN,
Al baht
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ELLEN,

J'ai consenti, et je n’ai qu'une parole. Vous le
dérangerez quand l’henre sera éconlée : pas avant,
je vous prie.

GERMAINE,
Alors! comme vous avez promis, je ne peux pas
monter..,
ELLEN.
A trois heures sonuaut. Je vous serai obligée.
LE COMMODORE.
All right!
SERAPHIXN, 4 part.
Quelle idée?
I s’approche de la pandale dont brosguemsnt it avance les
aiguilles.
IHENMICNE.
D’ailleurs, vous avez tout le temps... A lige de

M. Lherminier.,.
Trois heures sonpent.

GERMAINE.

Trois heures!
FLLEXN.
Dejal
SERAVPHIN, & Germaise qui va vere Ja porte de sortie.

Atlendez!

GERMATINE,
Encorel

SERAPOAIN.

Vous allez voirl (I a trouvé us marteau ouhlié par ua
tapissier et tape sur uve eloison @ tour de bras.) Ahl Tu
n’aimes pas le hruil!

HEEMIONE,

Je comprends!
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LE GOMMODORE,
Yous voulez démolir? ce mur appartient 4 moil

BERAPHIN, repoussant le commodors,
Allez vous asseoir!
NETTY, annoncant.
Lo vieux du dessusl
GERMAINE,; apercevant Lherminier.
Mon mari!

SCENE XI

LEs Mgmes, LHERMINIER.

Lherminfer entre furienz, portant au cou une servisite marqués
d'an G m2juscnle brodé au rougs.

LHERMINIER.

Je vous avais prié de cesser ce bacchanal.., Il n'y

a pas moyen de... (apercevaot Germaine.) Ma femmel
SERAPHIN, 4 part,

Qui va 4 la chasse perd sa placs...
Il s'élance an dehors.

GERMAINE,
Je vous y pince encore!
LHERMINIER.
Je t'assure!. ..
GERMAINE.

Niez donc! (Ella montre la ssrviette.) Quand vous por-
tez au cou le chiffre de I'adultéret
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LHERMINIER,
Je vais 1'bter.
HERMIONE.

Nonf non! n'enlevez rient Il faut qua M+ Jolivard
constate,

GERMAINE.

Et il constatera.
LHERMINIER.

Ah! tu veux que je garde...

GERMAINE,
Allonsl marchez devant!

HERMIONE, & Ellsa.

Excusez-moi, chére madame : Mon mari ne ve-
nant pas, je vais au devant de lui. Un bon procés
ne se trouve pas tous les jours!

ELLEN.
Les affaires sont les affaires.
HERMIONE, 4 part.

Enfin! les voila brouillés de nouvean! je n'ai pas
perdu ma journée.

Sortent L herminier, Germaioe et Hermione, reconduits par

le cominodora.
JOLIVARD, entrouvrant la porte, premisr plan & gauche,
Personne?
LE COMMODORE, &4 Hermicus.
Time is money.

JOLIVARD, qui apergoit.
Oh!

N reatra peécipitammant.
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SCENE XII
ELLEN, LE COMMODORE.

LE COMMODORE, qui I'a vu disparaltre.
Un homme dans ma robe de chambre?
ELLEN.
Un homme? ot done, mon oncle?
LE GOMMODORE.
La!js sens monter en moi un calme effrayant. {1

pread violemment vne potiche qu'il sonléve comme pour la briser,
. puis la repose avee précaution,) N4 ! ce étail & moil
ELLEN.
Je wvais tout vous dire : cet homme, ¢’est Val-
pinson.
LE GOMMODORE,
Votre fianed?
ELLEN.
Oni!
LE COMMODORE.
Alors il me prenail tout... Ma niéce et ma robe
de chambre!
ELLEN.
Excusez-le. G'est moi qui I'ai supplié de 1a met-
tre! Valpinson étall sonlfrant.
LE COMMODORE,
Un oiseau-mouche! Yous épousez un oisean-mou-
che... Quand vous aviez prés de vous un masculin
solide, bouillant, bronzs au feu des batailles.
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ELLEX.

Hélast Choisit-on quand on aime?

LE COMMODORE.

Aht comme vous suvez dun mol e faire mal au
ceeur. J'ai mal au ceur. Et ¢o ne m’empéchait pas
de m'employer 4 vos commissions pour ee mariage
abominable.

ELLEN,
Qui va avoir lieu dans une haure.
" LE GOMMODORE.

I>ans une Lheure?

ELLILN.

Javais oublié de vous prévenir, L'adjeint vient
célébrer 4 domicile, Il fuudca mettre votre habit
de cérémonie.

LE GOMMODOLE,
De demi-gala,
ELYLEX.

Non, de gala entier !

LE COMMODORE, intarloqud.

Dans une heura! Aoh! sitdot que ¢a! Lilen vous
éles brusque,

SCENE XTII
Lus Mexes, NE'TTY, pois JOLTVALD.

NETTY, eappartant ta rode de chabie o sortant de ganche,
premisre plan.
Mousleur ne désire pus mettre sa robe de clizin-
bra?
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LE COMMODORE.
Ha!
NETTY.

Je viens de la brosser avee un soin |
Elle Ia posa sur uns chaise.

LE GOMMODORE, souriant.

Et Phomme qui était dedans?

NETTY.

Quel homme ?

LE COMMODORE.

L’as-tn aussi brossé, I’homme qui était dedans?

NETTY,
J’ignore ce gue monsieur vent dire.
ELLEN,

Mon onecle sait tout.

NETTY.

Abh bien! alors... (Se retouwroant vers Jolivard qui longe
le mur sur ia pointe des pieds se dirigeant vers la sortie.} Vous
Pouvez entrer.

JOLIVARD, bas, faisant des aigues désespérés.

Chut!

Ellen ot le commodore se retournent.
LE COMMODORE.
Ce était vous!
JOLIVARD, 4 part.

Pincé !

Netty sort,
ELLEN.

Valpinson !

Elle ¥a & lui.



ACTE DEUXIEME 95
LE GOMMODORE, & part.
Jolivard!
ELLEN, & mi-voix.

Venez, Valpinson, mon oncle est prévenu, je vais
vous presenicr.

LE COMMODORLE, & mi-voix.
Venez, Jolivard, je allais présenter vous. (A Ellen.}
Me Jolivard, votre second témoin...
JOLIV AR, lui conpant la paruvle, bas & Ellen,

... ¥a arriver, 1! arrive, volre second témoin.
Votre oncle vous prévient paree que vous étes en
retard. Allez vous habiller!?

ELLEXN, aun commadora,

Jaurais voulu auparavant vous présenter Val-
pinson.

LE COMMODLORE,

Inutile! Je n’ui aucune sympathie pour ce pier-
rot-la!

ELLEN.
Mon onele!
JOLIVARD.

Vous vovez ; il n'y tient pas. 11 ne faut pas con-

trarier votre onele. Allez vous habiller!
LE COMMODORD,

11 a raison! Tu ne vas pas fuire poser ce ¢har-

mant gargon.
Puignéads main & Jolivard,

FELLEN, ahure, & part.

Il 1ui serre la main, & préscut!
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LE COMMODORE.
Iln'a pas quegaa faire,ses dossiers leréclament !
ELLEN.
Ses tableaux |
LE COMMODORE.
Non! ses dossiers!
JOLIVAND.
Vous n’allez pas vous disputer pour une question
d’orthographe!
ELLEN.
En tous eas, je cours me faire helle pour mon Val-
pinson.
LE COMMODORE, rageur.
Elle pensuait toujours 4 1'oiseau-mouche!

Ellen eat restée gouriante & Jolivard qui ne bouge pas. Tout
i caup, Ellen lui prend la téta & deux maina, 'embrasse au
front et sort vivement, premier plan, droits.

SCENE X1V
LE COMMOUORE, JOLIVARD.

LE COMMODORE.
Aon! elle avaitembrassé vous!
JOLIVALD.
Naturellement! 1in France, ¢a se fail toujours...
C'est une coulume. YUn us... Lo muriee embrasse
toujours les témoina.
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LE GOMMODORE.
Elle n’avait pas embrassé moi?
JOLIVARD,
Parce que vous étes trop vieux!..

LE COMMODORE.,

Hein ?
JOLIVARD,

Je veux dire: vénérable,
LE COMMODORE.

Je avais soixante printemps : le bel age pour les
homunies de mer!.,. Vous ne pouvez vous figurer ce
que quarante aus de cabine solituire nous conser-
vaiont de flamme, de vaillaniise, de verdure...

JOLIVARD.
Deur... verdeur.
LE COMMODORE.
8i vous voulez! Verdure... verdeur... Je ne suis
pas & une heure prés! Bt quand je pense qu’lillen
me préfire cctle wmicrobel... je suffoquais... je...
JULLVARD, inguiel,
Désirez-vous que jappelie?
LE COMMODORE.
Non! tapez-moi dans le dos ; ¢ga me remettra.
JOLIVARD,.
Vous voulez?
LI GOMMODORE,
Tapez, je vous pric
JULIVARD,
Clest bien pour vous fuire plaisir.
11 lui allopge une forle ape.
6
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LE COMMODORE.
Ga fait du bien.
JOLIVARD, regardant aa main.
Ca fait do mal,
LE COMMODORE.

(ia va mieux ! 8i pendant la célsbration, vous
voyez moi devenir tout rouge, tapez dans le dos 4
moi... trés fort... Comme c¢al...

Harmiona tape dans ladss de Jolivard qui va s®crouler dans
un fauteall,

JOLIVARD, & purt,
Il m'embéte!

SCENE XV

JOLIVARD, LE COMMODORE,HERMIONE, GER-
MAINE, L’'HERMINIER, puis NETTY.

GERMAINE.
Ah ! maltre Jolivard !
HERMIONE,
Te voilal Ce n'est pas malheureux. .
GELMAINE.
On va pouvoir constater...
LE COMMODORE.

Ellen sera enchantée de vous voir... vous assis-
terez tous 4 sa... conjonction.

JOLIVARD.
Ce sorait indiscret!
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LE COMMODORE.
Dua tout! du lout! )a invitais tout le monde.
Asgeyez-vous.
HERMIONE.

Trop aimable!
Ella a'ansecit.

JOLIVARD, 4 part.
La voild vissés!
LE COMMODORE. .
Excusez-moi.., le temps de changer de costume,..
1l sorty premier plan, gauche,
L’HERMINIER.
Est-ce que je peux Oter ¢a?
Il montre pa servietle, an cou.

GERMAINE.
Pas encore!

L'HERMINIER, & part.

Et Chichetle qui m'attend! Ge qu’elle doit s’en-
nuyer, toute seule!

Il va s’assecie sur le tabouret de pianc.
HERMIONE,

Mais comment es-lu 14? Qui t'a prévenu? Tn

#tais descendu pour chercher un cock-tail ...
JOLIVALD.

Ah! ¢’est toute une histoire ! Figure-toi que dans
les bars américains ils n'ont pasde cock-tails. Ils
n'ont que da cidre. Alors ja suis accouru chez le
commodore pour lui présenter mes excuses.

GERMATINE, 4 Nolty qui viest du premier plan gauche.

Lady Ellen n'est pas visible?

NETTY.

Elle change de robe,
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HERMIONE.
On va bientdt partir pourla mairia
NETTY, qui prépars la tabla.
Non, madame, le mariage se fait 4 domicile.
HERMIONE,
Par faveur spéciale!
NETTY.

Le futur est infirme.
Ella remonte.

) GERMAINE.

Alors, en attendant, nous allons pouvoir faire
constater...

_Netty eat remomtée pour sorkir. Lherminier, qui I’s guatiéa,
u'est love de sa chalse, a (ait, 6ans que nnl ne a’en aper-
coive, an paa vers elle ot loi a pris lu taille, Netty ee re-
toaroe, lui lllonge one gifle at dlspnmit

TOUB, touroant la thte au hrait.
Quoi?
LHERMINIER, qui vivemeat a repris s place, trda tranquille.
(’est 1a demie.
TOUS,
Ah!

Ils reprennent laur atlitude premidre.
HERMIONE, & Jolivard, raprenant aveo gailé,
Qui! tu ne sais pas? Ils sont brouillés de nou-
veal... on s’en reveut... on replaide...”

JOLIVARD,
Ah! bah!
GERMAINE. -
Mon mari a déja recommencé ses fredaines!
HERMIONE,

Avec une horizontale de grande marque.
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GEIL{).[AINE,'QI Lperminier,
Approchez! el montrez la sarviette au monsieur.
HERMION I, montrant le < r-rua_inscule.
La vois-tu, la grande marque? +
GERMAINE. L
€ :le chiffre de la dame! T
JOLIVARD. _
C?cing cents!t G'est en chilfres romains. - L
GERMAINE.
Tu payais des femmes vingt-cing louis! -
LHERMINIER,
Jamais tant que ¢a... je te jure)
. NETTY, se précipitaut.
La noce est en bas!
LHERMINTER.
On va faire la noce?

LE COMMODORE, apparaissant ea pantalon d'uniforme et eo
bras da chemise.

Netty ! ol sont mes Lretelles?
HERMIONE,
Ure noce?
GELMAINF,
Vous avez invité du monde?
HMETTY, qui était allée charcher les bretellea, premiar plan
wanche,
Les amies de madame qni viennent pour le ma-
riage!
HERMION L,
Mais je suis [aite comume une volouse !
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LE GOMMODORL, prebant des fleura & un bouquet,
Une fleur & vo’»‘_-:'a.c'orsaga... (o Germalns.} Une au-
tre dans vos cheveux... (Ao Hermlone,} Netly, mon-
trez 4 ces dames:le cabinet pour la toilettal
HERMIONE.
Mereil sommodore.
o . LHERMINIER, & Germaine.
A tout 4 I'heurs, chérs amie.
o GERMAINE, sévérement.
"':_'-‘Filez devant! {Lui arrachant Ja servistte du cou.) Vous
n’allez pas garder ¢a, touts votre vie!
Sortent Hermiows, Germaine et Lherminiery deuzierse plan
droite, précadés de Natty.
LE COMMODORE.
Moi, je vais m’habiller. Ah! ce Valpinsonl Je ne
sais g6 qui e retient. (A Jolivard,} Prétez-moi votre
monire,

JOLIVARD.
Avec plaisir.
LE GOMMODORE, Il la brise at eo projette les déhria.
Ga va mieux !
Th sort.
JOLIVARD, saul.

Fai bien fait d'emprunler la montre de Séra-
phin ... Seul? Filons!
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SCENE XVI

JOLIVARD, LEONNE, EVE, ALICE, CLOTILDE.

LEONNE.
Ah! Valpinson!
EVE.
Voili Valpinson!
ALICE.
Le futur?
TOUTES.

Boajour, Valpiuson.
CLOTILDE,

Dites done, vous n’allez pas vous emhéter, ce
soir |

JOLIVARD.
8'il vous plait?
EVE,
Il faudra penser & nous!

JOLIVARD.

Quand ¢at
LEONNE.

Pas ce soir, parblen! Plus tard... quand wvous
serez un peu reposé,

CLOTILDE.
Vous avez bien des amis?
EYE.

Des jeuncs gens qui ne demandent qu'd se ran-
ger...
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LEONNE.
A é&pouser des petites femmes tranquilles...
ALICE.
Comme il faut...
' CLOTILDE.
Bien élevées !
JOLIVARD, .
Aht certainement je penserai 4 vousl..
ALIGE.
Nous en avons soupé de faire la féte.
JOLIVARD.
Soupé?
ALICE.

Nos familles nous trainent partout nous avons
tout vut

EVE.
Nous voudrions dormir!
JOLIVARD.
Co sera gai pour vos maris!
LEQONNE,
Oht nous leg laisserons libres!
ALIGE.

Pouvu (u'ils ne nous rasent p-w pandant que
nous irons 4 notre cercle...

EVE.

Its pourront aller voir ces demoiselles!
JOLIVARD.

Ménages modernes!
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SCENE XVII
LEs Miues, ELLEN, puis NETTY.

ELLEN,

Comme vons étes mignonnes, d'étre venues! Vous
connaissez toutes mon tianeé? (Shake-hand — Brou-
haha.} Le raaire ne va pas tarder & arriver. (4 Netty
qui vient §'satrer.) Madaimne Jolivard ot son amie ne

sont pas parties?
NETTY.
Non, madame; je vais les prévenir.
JOLIVARD, & part.

Ma femme! si elle me voit! je suis flambé.
11 praad la robe do chambre et I'endossa,

ELLEN.
Vous étes encore souffrant?
JOLIVARD,
Oui, ¢a ne va past
LEONNE.
Ce n’est pas grave?
LLLEN.

Nown, mais la moindre émotion lui erispe 'esto-
mac... 11 a les nerfs si dalicats !

CLOTILLE.
Ca ss comprend; un artiste!

LLLEN.
Asseyez-vous L. [lans ee boan faotoudl.
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EVE.
Enfoncez-vous moelleusement.
LEONNE.
Vous é&tos bien?

SCENE X VIII

Les Menmes, HERMIONE, GERMAINE, LHER-
MINIER, puis LE COM'MODORE, puls REGIN-
GLET, Le S8errurier, LE FUMISTE,
NETTY.

JOLIVARD, apercevant Hermione.
Oh! ma femmmel
11 prend le bonnst du cummodore et se 1'snfonce sur ls zez,
HERMIONE, & Ellen.
Votre oncls a insisté pour nous retenir...
ELLEN.
Vous étcs mille fois gracieuses!
GERMAINE.
C'est nous qui sommes flattées. ..
NETTY, avoongank.
L'oncle de madame.
Euntre le commodor:, sargld, chamarrd, écarlate,
LEONNE.
Comme il est rouge!
ALIGE.
Lémotion!
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LE COMMODORY, vayaot Jolivard, — A Ellen.

Qu’est-ce que ¢'est que ¢a?

ELLEN.

Mon fiance.

LI GOMMODORE.

Je ne voulais pas le voir... il me faisait mal an
eceur. (1l aternus.) Yoa,.. jo 3avais... cc était le poivre
de I'uniforme.

ELLEN, 4 Hermione qu'elle méne prég de Jelivard.

Et vous, mesdames, je ne vous ai pas présanté...
(& Jolivard.) Trésor !

JOLIVALD, qui se ranfvoce dans son fauteuil,

Houl!,..

HERMIONLE,

Pourquoi aboju-t-il?

ELLEN,

Un hoquet nervenx.

IERMIONE.
Je sais un moyen de le gnérir. On reste sans res-
pirer pendant vingt-cing minutes,
NETTY.
M. le maire.
ELLIN, saluant.
Monsieur le maire.
BREGINGLET, entrant.
Adjoinl seulement. Jai le ceriificat du médecin.
Il aslus at se place darcisre la tabls.
ELLEN,
Mille fois aimable!
. NETTY.
Les témoins du marje!
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Entrent lea daux téinnina, ridiculemenl bondioés dana lene
radingote,
' ELLEN.
Messieurst... _
PREMIEK TAPISSIER,
Sommes-nous assez ruping?
LE COMMODORE.
On est mon tabouret? mon grand tabouret.
Netty 1s lui apporte, il s'assied comma dang ua bar.
REGINGLET.
Tous les témoins sont présents?
ELLEX.
Mais non... il en manque un! (s Hermicne.} No de-
viez-vous pas amener voire mari?
HERMIONE,
Jen'y comprends rienl Il était 1a tout 4 1'heure.
REGINGLET.
Nous ne ponvons l'attendre.
GERMAINE.
Mon mari se fera un plaisir... Monsieur Lhermi-
nier? (Apercevaut Lherminier en train d'embrasser Kve qui se
Inisse fuire en minaudant.} Quand vous aurez finil

LHERMINIER.
Voila, chére amie. (A Eve.) Jo vous demande par-
don, je reviens.
REGINGLET,
8i vous voulez signer comme second 1émoin...
LEERMINIER. ’

De qui?...
GERMATINE.

Ca ne vous regarde pas!
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LUERMINLE R, signant,

Ja signeral.

REGINGLET.

Parfait. Nous allons procéder i la vente... je veux
dire : 4 la cérémonie. Ouvrez les portes et les fené-
tres ainsi que l'exige la loi,

Lo fumiste etde serrarier exdcutent lea ordras,
LE COMMODOGE, 4 parl.
Préférer imol cet oiseau-mouche! (1L sternve.) Je
regrettais d'avoir mis mon uniforme.
I HREGINGLET, lisaot le code,
« Des droits et des devoirs respeclifs des éponx. »
LE COMMODOKE, & part.

Des Epoux! Je¢ sentais un picotement.

11 se relient d'éternuer.
REGINGLET.
« Les époux se doivent... »
Il éteraue.
TOUS.
Dieu vous bénisse!
REAINGLET.

Il ¥ a des couranls d’air, fermaez la fenéire! (0
continua.) « Les époux se doivent. » (Se ravisant.) Non!
la loi le défend. La loi veut que je m'enrhume, je
m’enrhumerai’ {11 1t avee 1a voiv d'un homme enrhumé.)
Les époux se doivent wutanellement fidélité, se-
cours, assistance. Lo wmari doit protection &4 sa
femmae, lu fernme... {13 va pour se moocher et tire de sa po-
che au liva de sun murchuie. wne linsse drachantillons. & Lllen,}
Aht jpai trouvé pour votre bondoir, un juli vert
bouteille...

11 Atale un Achantillon sue une jawhe du Commodore.

7



110 MADAME L'AVOCAT

ELLEN.

Monsieur Réginglet... voyons! ce n’est pas le mo-
ment.

REGINGLET.

Pardon! 'habitude. {il remet la liasss dans sa puche st
poursuit la lecture.) « Le mari doil protection 4 sa
femme, la femme obéissance jgson mari. »

Il releve son collst,
LE GOMMODORE, 4 past.
Elle protégera Valpinson! ¢'est du propre.
. REGINGLET. ’
« La femme est obligée d'habiter avec son mari. »
LE COMMODORE, 4 part.
Klte habitera avec le misrobe! Aoh! le sang me

montait...
1l s'agile fidvrousement sur son taboursi.

REGINGLET.

Qu’est-ce que vous avez?

LI GOMMODORE.

Tapez-moi dans le dos! {Les doux ouvriers se précipi-
teat ot lui allongent dana ie dua d'énurmes claques. Ds Puniforne
se degage un nuage de poussiera. Tous élerpment.) Je regret-
tais d"avoir mis mon uniforme!

LEGINGLET.

« Lady Ellen Péterboll, née & Cinecinnati, Ohio,
eonsentez-vous i prendre pour époux le sieur Val-
pinsen (Jules Aubin Théodore) ici présent?

ELLEN.

Yés.

REGINGLET,

Riépondez en frangais.
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ELLEN,

Parfeitement.

LEGINGLET,

Je vous dis de répondre oui en frangais.

LE COMMODOLE,
Non! )
REGINGLET.

Pas vous, madane,..

ELLEN.

Oui, oui, oul!

NEGINGLET,

Pas oui, oui, oui ! Oui, tout court. Dépéchez-vous!
(1 étersue. ) [1 ¥y a de qnoi faire altraper la mort toi?

Il pread la caluite de Lbarminier et «'en coiifs.
NELTTY, aurliamde aussi,
3i on fermait les fendires?
ELLEN.
Qui. ]
LEGINGLET.

A la bonne heure, vons vons déeidez & rapondre.
{Continvaut,} Valpinson (Josepl, Théodore, Aubin},
Eh ben, Aubin?

JOLIVAYD, & part.

Il va me demawder... Tlou!

HEGINGLET.

Né & Paris, Gité des Fleurs, le 17 avreil {184, ¢on-
gentez-vous. (1 eétarnue.) Consentez-vous i prendre...
JOLIVALD.

Hou! lTou !

LE {1O0MMOUDOILE, regardant sous son tabourat,

Atchi! Allez coucher !

REGINGLET.

Pas encorc!... J'ai célébré bien des mariuges, et

jamais... (It sternus.) «« A prendre pour ¢pouse... »
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SCENE XIX

Les Meues, Uy EMPLOYE.

L'employé entre vivemunt, tsnant 4 la malo un pli cacheté.

L’EMPLOYE.

Monsieur I’'adjoint... Urgent.
I1 lui remet lo pli at aort.

REGINGLET,

Urgent! Je vous demande pardon, {1l lit.) :'c Cabi-

net du Prosureur de la République. »

JOLIVAILD, inquict, & part.

« Du procureur de la Républigue. »
REGINGLET, lisant.

« Suspendez le mariage, Valpinson... Valpinson
(Joseph, Aubin 'Théodore) né a I*aris,Gité des Flears,
le 17 octobre 1849, est décédé A 1'dge de six mois. »

TOUS.
A six mois?
ELLEX.
Que dites-vous ... Valpinsonl...
LE COMMODORE.

Mais si Valpinson est décédé, comment pouvait-il
épouser ?

LEGINGLET,

Euat-ce que je sais!

ELLEN, allant & Julivard.

Expligqnez-vous, monsieur!
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REGINGLET.
C'est étrange en effet!

LE COMMODODNRE.
Yis! Expliquez-vous !
' JOLIVARD.
Voila, je vais vous dire...

ELLEX,

Quel est ¢et homme ?

LE GOMMODORE.

Montrez votre figure. (Il lui arrache sonm hoanet.) Jo-
livard!

HERMIONE.
Mon mari!
Stupsfaction générala,
JOLIVARD.
Sauve qui peut!
I1 se sauve, premier plan droite.
) REGINGLET.
Arrétez-le!
L% COMAMODORE.
Un policeman!
Il sort & sa suite suivi du fumiste et du scrrurier.
HERMION T,
Il me trompait!
ELT.EN.
Moi aussi!
Ellrs s'svagouissent sur Jes bras de Réginglet.
SERAPHIN, entraat du fowd, gris, la serviette marquée d'un

C, au cou.

Ohé! Ohé!
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LHERMINIER.
11 vient de chez Chichette ! Polisson !

Il lui arrache la serviatis ot Pen gifle,

Pondant ce temps, Jolivard, reotre du deuxléme plan, droite,
83 précipite vers Ix bais de moriie mais ae hearts contre
Léoune, Eve, Alica st Clotilde.

TOUTES.
On ne passe pas!

Jolivard rebrousse chemin, housculs ls commodore qui la
sarrait de prés, saute par dessus la tabls ot dizpurati par
1a fonbtre toujours vatn de la rohe de chambre.

TOUS.
Ahl
REGINGLET.

Il a sauté par la fenétre!

Ridean.
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M#me décor qu'au premier acte.

SCENE PREMIERE

MARIETTE, puis HERMIONE, JOLIVALD.

Mariette est prés du placard, doot clle tisnt e battant demi-fermé.
Elle parle & quelqu’un qui est dans I'armoire st qui na doit pas
dtre vu des spectateurs.

MALIETTI.

Je vous dis qn'il n'y o pas de danger. Il n'y a
que des livres de droit dedans... Personne n’y tou-
chi! {On entend sonner & gauchs. Marietla forme précipilamment
Parmoire, criant.} VOild, madawe, voili! (8o dirige vers
Ia sonoerie. A ce mument, nouvalle sennerie 4 droits. Elle s’ar-
réte brusquement.] Monsienr, & présent ! (Griass.) Voila,
monsierr, voili! (Ele va puur rebrovsser chemin quand I:x
deux sonneites se mettant & tinter., Elle s'seréte.) (duclie -
sique!

Lea daux tiinhres sa taissnt en méms tempa. Les portes des
denx plans s'owvrest violenmnwent, Hermions et Julivard

sppardis<eal.
N



116 MADAME L'AVOCAT

JOLIVARD et HERMIONE, ensemble, appelant.
Marietts|
JOLIVARD, apercavant s famme.

Oh! pardon! J'ignorats que vous cussiez besoin
de la femme de chambre!

HERMIONE.
Fignorais également que vous réclamassiez ses
services!
JOLIVARD.
Je désirais simplement men café au lait.
HERMIONE,
Je sonnais pour demander le mien.
JOLIVARD, & Maristta.
Vous vous occuperez d'abord de madame.
HERMIONE,. 4 Mariette.

Vons servirez monsieur avant moi,

Iis rentrent en méme temps, faisant claquer les portes.
_ MARIETTE.

Voild ma maisonl Depuis huit jours ieci, ¢’est
¢omme ¢a! Monsieur etmadame font chambre d part.
Ils se regardent comme deux chiens de falence, et
quand ils se parlent en téle-i-téte, ils ont V'air d'a-
boyer!.. Avec¢a, M.Séraphinn’a plus remis les pieds
4 la maison... Ga sent quelque chose... (Reniflant.) (i
sent méme le brilé... Mon lait qui simpatiente. (Elle
sa dirige vers le  prewier plan, droite.) Tienst I'autre que
Poubliais!.., (Eile s'appeoche du placard, Av moment o elle
ve Pouvrir, parait Séraphin.} Monsieur Séraphinl..,
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SCENE I1I
MARIETTE, SERAPHIN.

SERAPHIN, Tair vanné, les youx cernsés, la dimarche molle.

Ronjour, petite!
MARIETTE.

Vous v'li ressuscilé?
SERAPHIN,
On a remargué mon absence?
MARIETTE.
Dame! depuis huit jours! Ot avez-vous passé tout
ce temps-li?
SERAPHIN, qui o'effale sur un fauleuil.
Chez une cocotte.
MARIETTE.
C'est elle qui vous a mis dans un état pareil ?
SERAPHIN, étoutfact un hiillement,
Oui... ¢’est Chichette.
MARIETTE.
On dirait que vons n’avez pas dormi?

SERAPHIN,
Tu partes!

MARIETTE, avec un soupir de regrat.
Ah! Il ¥y en a, sur lu terre, des fepuncs qu'ont de
la ¢hance! Tenez! V1A les lettres.
Elle las loi apporte daps une ceupe prise sur la burean.
SERAPIIIN.

Jolivard ne les a pas décachatées?
7.
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MARIETTE.

I1 n’a pas vouln. C'est des leltres de madame
Lherminier. Tous les nalins, depuis huit jours, elle
vient pour veir mensieur, mais monsieur ne vent
pas la recevoir.

SERAPHIN.

Pourquoi?

MARIETTE.

Je ne sais pas. Hier, il m’a dit de lul répondre
qu'clle I'embétait. Kt chaque feois, en s'en allant,
elle a laissé unc lettre en ajoutant que ¢'était trés
pressél...

SERAPHIN,

‘Ces leltres ont attendu tranquillement jusqu'a

cr jour? N'est-il pas vrai, Mariette ?
MARIETTE.

Oul, monsicur,

SERAPHIN, .

Eh! bien, ellos attendroni encore, Je ne suis pas
en train de iravailler,

MARIFTTE, avec un soupir plus !'m;t.

Quand je pense que si jo m'dtais dépéchée d'étre
cocotle, c’est moi que vous auriez honorée de votre
confiance!

SEnAPHIN.
Ne pleure pas, ¢a se reirouvera. I't ce jour-la, je
te promels un tour de {aveur.
MARIETTE, juyansa,
Vrai? Eh bien, alors...
SERAPHMIN,
Quoi?
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MARIETTY.
Te vous réserve peut-dtre bientol une surprise...

Voild monsieur... Je vous laisse.
Ella sort.

SCENE II1
SERAPHIN, JOLIVARD, puis MARIETTE.

JOLIVARD.

Commant? Cleat toi! Dot viens-tu? de faire la
nose ?

SERADIHIN,

Eh bien! oui... Mais songe que ¢'était [a premitre
foia! Aht 1a fanune, vois-tu, 1a fomme que je ne con-
Teissais e par oni-dire, dont e me eontentais o
pressentir les deliees... 1a fenme, qui we donnnit
le vortige pare:s que jo wélnds pasdescendn an fond
de I"abime, ¢’vst 1o hut, ¢'est La joie, erest o raison
de vivee...

JOLIVARD.

G'est 1a plaie de 'existence, voild e que c'esl que
la fermme!

SERAPHIN.

Allons done!

JOLIVARD.

Mon exemple ne te suffit done pus? Toutes les
tuiles qui, en une semaiue, me sont tombdes sur la
tate, a qui tes dois-je, sinon i la femme?

SERAPIIIN.
Les tuilest... ¢invest-co qui se passe?
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JOLIVARD.

C'est juste... Tu étais gris, tu ne t’es apergu de
rien. (Marietts aplre, portaot uo platesu avec deux basses, au-
eriar, cafatibre, pot av lait.} Ah! mon café, mereil (11 i
prend des maios le plateau, le poss gur le hurean at commence &
56 servir. On eniend sonner chez Hermione. Marlette se read &
cat appel.) Eh bhien! Il s6 passe que ja suis sous le
coup d’'une comparution en cour d’assises|

SERAPHIN,

Hein?

JOLIVARD.,

Tentative de bigamie. — Commencement d’exé-
cution. — Mariage 4 domicile.

SERAPHIN.

Avec ton Américaine!

) JOLIVARD.

OQui, de plus, ma femme a tout découvert!.,. Indi-
gnation... larmes... divorcel...

SERAPHIN.

Elle t'a quitté?

JOLIVARD.

Pas encore, mais ¢a ne peut tarder. Elle altand
probablement l'ordoennance du Présidemt autori-
sant 4 se relirer chez sn mare. (Ce disant, il a vorné
machinalement daps les deux tasses.) Allons! bon! I'habi-
tudet,.. Je viens d’emplir les deux tasses,

MARIETTE, revtrank, parlaut 4 1a cantouade.

Oui, madame... j'apports tout de suite. (A Jolivard.}

Tiens! Monsieur # versé le café da madama?
JOLIVARD.

Le lait aussi... Je me suis trompé. (It va pour remettre
le contenu de la tasse dans la cafsliare.) Nom, je ne péux
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pasl Cec n'est plus du eafe, ce n’est plus du lait,
¢'cst dn eafé au 1ait! On ne revient pas li-dessus.
(Mariette smporte le platean.} Quand il ¥ a cu mariags,
ils ne peuvent pas divorcer, cux!
CSBERAPHIN.
Et tu n'as plus entendu parler dn Commodore?
JOLIVARD.
Plus entendu parler! Il a fallu me battre en dnel
avec lui! Ileurcusement, je I'al blessé!

SERAPHIN,
Gridvoment?

JOLIVARD.

Non. Il s'est retourné, Alors j"ai piqué dedans...
I1 ne peut plus s'asseoir. Tu vois, les femmes, tout
ce que ¢a awénel

SERAPHIN,

Ah! mon pauvre vieux! Toi qui étnis si henreux
en ménagel.,,

JOLIVARD.

Oui? Eh bien, cu divorce u: je redoutais tant
jadis? Je 1 souhaite, jo Uappelle comme une déli-
vrance. La vie n'est plus tenable, ici! Ce sont des
setnes perpotuclles. A chapue coup de sonnette,
Hermtone s'éerie : « Iicoutez, misérable, on virnt
vous arvéter!... »

SCENE 1V

JOLIVARD, SERATHIN, REGINGLET,
MARIETTIE.

MANWIETYT T, annoncant.
M. I'adjoint du &,
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JOLIVARD, laissant tumabar sa tasse.

Lui! ’
REGINGLET.

Enchantd de vous rencontrer, mon chier monsisur

Jolivard!.., Pas Valpinson, cetie fois ? Jolivardt
. 11 rit.
JOLIVARD, i part,
Il a P'arrestalion gaie... (gaut.) Prenez donc la

peine. .
I1 lui avanes nane chaisa.

REGINGLET.

Maerei. (1 saasecit.} Ainsi, il s’en est failu d'un che-
veu que je vous marie deux fois, mon cher mon-
sieur... pas Valpinson?..,

REGINGLET et JOLIVARD,

Jolivard!
Tls rient tous deux. Julivard d'un rire foreéd.

REGINGLET.
Ah! ¢a, quelle drile d'idie avez-vous sue de vou-
loir épouser deux femmaes?
JOLIVARD.
11 est de fait!
REGINGLET.
Nous ne sommes puas des Tures, que diablel Et
les us francgais protégeés par la lok...
JOLIVARD.

Brisons li, monsieur... jesuis prét & vous suivre...
REJINGLET,

Oa ¢a?
JOLIVARD.
Mais... ol il vous plaira de m’emmaener.
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REGINGLET,

Nous sommes tre's hiew ici... IP’aillenrs, je ne vous

reticndrai pas longtemps. Asscvez-vous done!
JOLIVARD,

Aht.

REGINGLIT. .

Yous n'ignorvz pas qu'en ma qualité de tapissier,
j'ai fait toute linstallation de lady Ellen DPéter-
bott!...

SERAPHIN, & part.

On veut-il en venir?

NEGINGLET.

Je ne m'étais chargé de ce petit travail que sur
I'assurance de votre prochain mariage. Vous éles
riche,.. Ta Pétirbott n'a pas 1o son.

SERAPILIN, & Ini-méne,

Jo comprends,

DEGINGLET.

Or. voilt votre maringe rompu, par une circon-
stance évideminent indépendante de votre volonté,
JOLIVARD.

(uelle circonstance?

REGINGLET,.

[existence e volre prewiére femme! b quand
Jo my snis présentd chez votre ex-fiancée avee na
pelite facture, on m’a renvoré aux culendes grece

ques.
JOLLIVARD, ave: una lueur despoir.

Ne eraignez rien : je saurai reconuailre...
REGINGLET.
Oh! je n’dtais pas ingnief... Jo suvais bien navoir
pas affaire 1 un eseroc!
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B8ER APHIN, has & Jolivard,
11 veut te faire chanler.
JOLIVARD, has.
Je n'al pas le choix! Ca ou les chausaons de li-

sidre!
: REGINGLET.
Car enfin, ce second mariage, quun maire tra-
- cassier sa ft ompressé de qualifier de bigamie...
JOLIVARD,
Y songez-vous?
REGINGLET.
Jat compris tout de suite que ce n’était quuns
plaisanterie...
: SERAPHIN,.
Histoire de rire,
JOLIVARD.
Une simple farce! '
RIEGINGLET._
Voila!
JOLIVARD,
Combisn vous dois-je ?
REGINGLET.
Permettez-moi de vérifier la petite notet
TOLIVARD.

Alors, veuillez passer dans le fumoir. (Il condait
Réginglet 4 la porte de gawche.) Prrsonne ne viendra
vous dérangoer,

REGINGLET.
Je vous assure que je n'étais pas du tout in-

quint. :
1t sort.
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SCLNE V
JOLIVARD, SERAPHIN.

SERAPMIN,

Quelle viville cunaille!t

JOLIVALD,

Qus veux-tu? Bi j'évite ainsi la cour d’assises!

Mais il ne fant pas que uzn femme apprenne...
SERAPILEN.

Que tu paies l& mobilier de ton anci-nne mat-
troggse? Je comprinds eela. Veux-tn que jo te dise?
Tu te ruineras avee les temmes.

Il prend son chapeau.
JOLIVARD.
O vas-tu?
SERAPHIN.

Chez ma tunle.., engazer s bijonx puternels.

Chichelts 2 b=soin d'un hracelid, A e soir?
JULIVADLD.

Comment? A ¢esoirt A tout & I'heure? Non, sé-
ricnsement, mon vieux, ne me laisze pas seul avee
ma frmme! Ce n'est que lorsigu’il ¥ a du monde
qu'elle ne me fait pasd- seines!

Il a dil tent cela en recondnisanl Séraphin. 1) disparait par
ls fopd avec lui.
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SCENE VI

LHERMINIER, puis MARIETTE.

Jolivard dispara, la porte du placard s"ouvra doucernent. Lhermi=
niar oo sort. Ilva sur la pointe dea pieds 4 1a porte de drolte.
Fremisr plan. ’

LHERWMINIER, appelant 4 mi-voix.
Marietto! Ma petite Yeyotte l...
MARIETTE.

Qu’est-ce qui vous prend? Voulez-vous bien ren-
trer dans votre armoire ?

LHERMINIER.
Je ne peux pas encore m'on aller?
MARIETTE.
Pas avantla nuit.
LHERMINIER.
Il est dix heures du malint
MARIETTE.

Tant pis ! Ca vous apprendra & faira le jeune
hommoe! :
’ LHERMINTRR, sstisCait.

Comme don Juan! '

MARIETTE.

A passer par l'esealier de service pour essayer

d: meottre la inain sur ma verty, .
LHERYMINIER.

51 ta mailresse n'était pas survenuc !
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MARIETTE.
Je n'ai eu que le temps de vons pousser la.de-
dans!
LHERMINIER,
A présent, il 0’y a plus personne,
T luoi prond la taills,
MARIETTE,
Vous n'étes pas fou? En plein jour! Allons! A
e't’ armoire!
LUERMINIER.
Je t'obéis, sirine, Sculement, tu voudras bien
que je sois ton petil gigolo?
MARIETTE,
Cest-il quialors jo deviendrai cocotte?
LUERMINIKI.
_ Une belie petite cocotte.
MARIETTE.
O joiec!
LIERMINIER.
Ce petit pnlisson dv Séraphin m’a chipé Chi-
chettir... Tu veux bisn, dis, la remplacer?
MARILTTE.
Qui, mon gros biébé ! (Lherminier, ravi, va puir l'am-
brasser. Elle se dégage.} Cruelqu'nnt
Elle 1o fourra précipitamment dans 'armuire,
LHERMINTER, 4o plus en plus satisfait.
Comme Lovelace!
MARIETTE,
Ce qu'il en connuit, des gigolos! (Ehe Penferwme.}
Béraphin ne pourra plns me refuser son amnonr!



128 MADAME L'AVOCAT

LHERMINIER, rotvraat I ports.
* Yeyette! Ma petite Yeyetto!
MARIETTE, rsformnnt la porta brutalsmens.
Cache-toi done!

SCENE VII
HERMIONE, MARIETTE, psis JOLIVARD.

HERMIONE,

M. Séraphin est parti?

MARIETTE,

Oui, madame.

HERMIQONE.

Alors, il 0’y a plus personne & la maison, prove-
nez monsicur que j'ai & 1ui parler, (Maristte sort. —
Hermione ouvra le Code at 1it.) « Code pénal. Article 340,
—Quiconque étant engagé dans les liens du ma-
riage ou en aura contractd un antre avant la disso-
lution du précédent, sern puni de la peine des tra-
vaux foreés 4 temps. » Voild ot jen suis ; 1a femmo
d'un futur forgat! (Enire Jolivard.} Alors, vous n'étes
pas ¢ncore arrété?

JOLIYARD,
Vous n'avez pas autre choss 4 mo dire?
HERMIONE.

8i, monsieur! J'ai 4 vous dire que vous dtes un
misérable!

JOLIVARD.

Je le savais.

HERMIONE,

Que 1a loyauté ln plas élémentaire exigeait qu'a=
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vant notre mariage vous wn'averlissicz de votre in-
tention de me tromper.

JIOLIVARD.
A ce moment-l4, je n’y songeais pas encore.
HERMIONE.

Jaurais su, aw moins, & quol m'en lenir, ¢f je
n'aurais pas altendu bétement jusqu’a ce jour pour
vous rendre la parville.

JOLIVARD.

Que sipnifie?

HERMIONE. _

Ja ne le ferai pas, parce que je suis une honndie
frmme; J'at ce mulheur! Si mes parents ne m'a-
vaient pus si bien élevée, je vous jure que désce
soir vous porteriez...

JOLIVARD.

Quoi?
HEHRMIONE.

Le chatiment de votre crime!
JOLIVARU.

Hermional
HERMIONI,

Je vous défends de w'uppeler Iermione !
JOLIVARLD,

C'est votre nom, pourtant!
HERMION K.

Je vous défends de w'appeler par mon uon !
JUOLLV Alib.

Soil! Mais ce que vous ne pouvez me défendre,
¢’ost do vousdennder quand vous comptez mettre
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fin 4 cefte existence intolérable. Vous m’aviez pro-
mis de divoreer, divorcons ct n'en parlons plus.

HERMIONE.

N’en parlons plus! Voild bien vos remords! Que
vous importe vos fredaines? Le divoree st 14, erés
tout exprés pour n'en plus parler! Eh bien! n'espé-
rez pas vous débarrasser de moi aussi aisément :
je ne divorceval pas!

JOLIVARD.

Plaft-il?

HERMIONE.

J'ai réfléchi que je vous rendrais ainsi un véri-
table service, et vous m'avouerez que ce serait pous-
ser trop loin la grice. Pour vous punir, je vous
récompenserais! Votre nom e plait ot jele garde!..,
Et aussi voire siluation d’avocat, laguelle peut
un joar, gui sait? vous faire célébre... Je n'y erois
pas, mais tout arrive. Et je ne me pardonnerais pas
d’avoir refusé de n’étre plus & la peine, ayant éié
an déshonnoenr! Reste la question d’argent? Nos
deux fortunes réunies nous font presque riches ;
coupons-les en deux, nous serons pauvres, Je resle
done avec vous, chez nous, autour de vous, tou-
jours L.

JOLIVARD.
Et vous me pardonnerez?
HERMIONE.
Jamais!
JOLIVARD.
Au moins, vivrons-nous séparéa?
HEWMION L,

Le moins possible! Toul cec que je puis vous
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promettre, c’est d’agir avec correction devani le
monde... Mais une fois seulst Ah! mon pauvre ami!
Vous en aurez, Jde Pugréinent! Pasan jour, pas une
heure sans que je vous rappelle les délails de votre
infamie! La nuit, je vous réveillerai pour vous les
conter derechef! Bt si nous vivens H ans encore..
4 10 fois par jour.
JOLIVARD.
a fera 182,500 fois.
HERMIONE.
Merei!
JOLIV ARD, & part.
Je sens que je vais devenir fou!

SCENE VIII
Lus Meurs, REGINGLET.

REGINGLET.
Excusezawol si jul 6td un peu long.
BERMIUNE.
M. 1o maire! (& pare.i Ll vienl pour arréter Gustave.
JOLIVALD.
Oui, M. le maire, ui nons a fait Phonneur dae
rester 4 déjeuner...
REGINGLET.
Moi?
JuLivatiD.

Cul. (& pact) Gomrne ¢a, nons 1e serons pas seuls.
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{ Lui preuant son chapea‘u etsa canpe.} Voire cemne.., votre
chapeaunl... Vous é&tes chez voust
HERMIONE.
Soyez le bienvenu, monsieur le maire.
REGINGLET.
Adjoint seulement.
HEHRMIONE, 4 part,
Au desseri, e tacherai tout de méme d’oblenir sa
grace.
) HREGINGLET, dépliant un énurme papier.
Voici la refevé.

HERMIONE.
Comment?

JOLIVARD, vivament.

Le relevé! Un plat dont M. l¢ maire ala spécia-
lité... (Bas A Régingtet.) ’as un mob i ma femme ! {Hane.)
Il & é1d assez bou pour nous en éerire la recette,

HERMIONE.
C’est un plat sueré?
JOLIVARD, quia priata oote de Régioglet sur laguetle it
jetta un coup d'mil. — A part.
30.000! {aut.) Nomn, salé! Cest un plat salé, Il
prépare ¢a lui-niéme,
HERMIONE.
Vraiment ? Je vais vous montrer la cuisine,
REGINGLET. '
Jo ne suis pas muitre d'hotel.
HERMIONE,
Vous n'en aurez que plus de mdérite.
Ells sort avec Riginglet.
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SCENE IX
JOLIVARD, seul.

Quelle existence ! Fored de nourrir toute ma vie
des gens gque je ne conuuis pas pour éviter des
sednes ! Ce serait si simple de divorcer! Mais il n'y
a pas i dire, elle ne veut pas... It je ne psux pas
Ia foreer... sous prétexte que ¢’est inol qui- ai tons
Yes torts, Pourtant il Jdoit ¥ aveir un wmoyen ..,
Dans ¢e code! {1 le feuillette.} Comment cherche-t-on
dans celte machine-1a ?... 51 Séruphin était jei... il
m’indiquerait... ou hien ma fentme! 1l o’y a qu’elle
ici qui soit forte en droit. Mais elle ne voudra pus
me donner de eenscignements... IXt pourlant, ¢a ne
peot pas durer! Ah! peut-dtre dans mes bouguins
de jurisprudence.

Il court & 1'armoire, 1'ouvrs, aparguit Lherminiar assis sur

dea livees.

SCINE X
JOLIVALE, LITLRMINIER, peis JIERMION,

JOLIVARD,
Vous!
LUNEMINIER.
Oui... Je vous devais une visite... Je venais d'en-
trer... Je m'élais tromp,
JULIV AL,
Voili une vxcellente 1dée ! Yous restez a déjeu-
ner ?
i8
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LHERMINIER.
Comment ? Je..,
JOLIVARKD,
Qui, out... comms ¢a, nous serons quatre. Votre
canne, volre echapeaun. Débarrassez-vous,

LHERMINIER, montrant le placard ol il & laissé le chapese
- st ia canoe,

Clest fait !
HERMIONE, parlant & la cantonade.

Vous n’dtes qu'une ingrate... Allez faire votre
malle !
JOLIVARD,
Que se passe-t-il?
HEBLMIONL,
Marielte, mon ami.., Mariette qui vient de me
donner son compte.
JOLIVARD,
Mariette ! Elle s’cn va ?
HERMIONE-
Mademoiselle a trouvé, parait-il, une position
plus lucrative !
JOLIVARD.
Et nos invités ?
HERKMIONE. ' )
Crast lo eadet de ses soucis ! (A Lhennioier.) Une
bonne que nous considérions comme de lu famille...
gui était iei depuis huit jours!
LHERMINIER.

Ne vous génez pus po.r moi, chérenadame :
hous déjuanerons vnscemble une autre fois.
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HERMIONE.
Enscmble ?
JOLIVARLD,
Oui, j'avais invité M. Lherminier.
HERMIOXE.
Tant pis : noNs NOUS ArTrangerons.
JOLIVARD.
Nous mettrons tous la main 3 la pdte.
LHERMINIFER.
On va faire des crépes?
HETMMIONFE.
M. Ie maire est déji en train de nous confection-
ner une petite friandise.
JOLIVARD.
Au fait, vous, lesavant quicultivez les houillons,
vous devez savoir faire le potage.
LUVFVRMINIER.

Mais...
IV BMIONE.

Comm: vous étes aimablef Je vais vous montrer
la cuisine.
LHERMINIEL, A part.
Quelle drdle de maison't
ILENRMIOND, & Jolivard, d4'un ton tres doux.

Pondant ¢e temps-14, mon ami, voudrais-tu étre
assez gentil pour metlre le couvert? '

JOLIVA L,
Moi? Avee plaisir,

MENMIONE.
Je ten serais =i rreounaissante!
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. JOLIVARD, 4 part.
Qu’est-ce qui lui prend ?...
HELMIONE, remontant avec Lherminiar.

Sans bonne ! Jo ne sais pas de eatastrophe plus
dpouvantablel...
LHERMINIER.

Moi non plust Quahd il n'y a pas de bonne...
T) sort précéds de Mermiona.:
SCENE XI
JOLIVARD, puis SERAPHIN.
JOLIVARD, seul.

8'il ne faut que ¢a pour la rendre aimable, je
changerai de bonne tous les jours !

SERAPHIN,
Me voila, moit
11 est nu-tdte.
JOLIVARD.
Parfait ! Tu restes d déjeuner.
SERAPHIN,
Ah!
JOLIVARD,

Comme ¢a nous serons cing. Ta eanne... ton cha-
peau L.
SERAPHIN.
Ju n*ai jamais eu de canne. Jo ne sais pas m'en
Servir.
JOLIVARD,
Alors, mets le eouvert. Moi je descends A la cavel
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{Se ravisant.} A propos, tu n'aurais pas une bonne 4
nous procurer ?
SEMAPHIN,
Pourquoi faire?
JOLIVARD.
Mariette vicnt d~ nous planter 1a!

I sorl...
SERAPHIN, seul. _
Eh! hien, et lenr divoree ? [1s n’on parlent plus!

SGENE XII
SERAPHIN, MARIETTE.

MARIFETTI, robe voyante, chapsau & pluma. Eila apergoit
S4raphin et lui saute ao cou.

Ah! te v, mon chért!
SENAPHIN, ahuri.
Ilein ? Duoi ?
MARILTTE.
A présent, tu peux m'aimer!
SERAPIHIN,
Ah!Dbah!
MANIETTIE.
JJe Pavais promis une snrprise? Eh! bicn, depuis
cing inutes, je suis cocotte.
SETALITIN.

Yrai ! {11 Mewbrasse.) AR ¢est Epatant, maintenant,
ce qne b sens hont
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SCENE XIII

SERAPHIN, MARIETTE, LHERMINIER, puis
GERMAINE, HERMIONE, puis REGINGLET.

'LHE RMINIER, parait avec un tablisr da cuisive.

Le maire m’n dit: « Allez done voir ot on a
fourré le beurre. 5 (Il apergoit le groups ) Mariette! Avec
le seerétaire!

' MARIETTE, a0 dégageant.

Zut! la vienx!

LHERMINIER,

Ah! ¢a, monsieur, vous me prendrez donc toutes
mes femmes!

Sur cette répliq e et eptria Germaine suivie d*Hermione.

I GERMAINE.

Oh'!

LHFEMIKIER, stupéfait.

Germaine !

REGINGLET, sur le seuil. 1| porie un tablier de cuisine, &
Lberminier.

Et ce beurre? Pour quand esi-cet
LUERMINIER, qui perd contevance.
Boum! Voilia! Un beurre, un!
1 sort précipitamment avec Réginglet.
GERMAINT, & Harmivne.

It donne dang les souillons!

' MARIETTE.
Souillon!
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HERMIONE.
Vous, sortez!
MARIETTL.
En v'ld des histoires! Si c’est ¢a la grande vie!.,.
Elle sort.

SCENE X1V

HERMIONE, GERMAINE. SERAPHIN, puis
JOLIVARD.

HERMIONE, 4 Germaina,
Croyez, chire madame, que je suis désolée...
GERMAINE.

Au conlraire, ehére madame. Je suis ravie de ce
que je viens de voir. Je ne m'en sens que plus de
courage & poursuivee un divorce qui me libérera
enlin de ce pauvre maningue ! Nous sommes si bien
faites toutes bes deux pour nons comprendre.,. vous
qui poursuivez le méme but! Quand quittez-vous
le domicile eonjugal ?

HERMIONE,

Oh! moi, je ne divoree pas. Je le voudrais, d’ail-
leurs, gue je n'en aurais gadre le temps. Maintle-
nant que Je suis sans bonne, je ne sais on donner
dela téle! Nous avons justement du monde i dé-
jeuner.

GERMAINE.

Je vous comprends. Cest bien désagriable!
HERMIONE.

Je ne sais rien de plus terrible au monde. Iiy a
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dans la vie des minutes d’épreuves ol l'on sent
vraiment la nécessité d'étre dsux. Ainsi, mon mari
est en train de mettre le couvert.
SERAPHIN.
Supristi! C'est moi qu'il avait chargé... Lui, il
est 4 la cave... (A Hermioue.) OUl sont les serviettes?
HERMIONE.

Dans le tiroir du buffet ! .
Sort Séraphln.

GERMAINE.

M. Jolivard pensc tout de méme  moi, jo sup=
pose!

HERMIONE,

A quel propos!

GERMAINE,

Désirense d’en finir au plus tot, je sais allée ces
jours-ci voir le Président dela quatriéme chambre.
HERMIONE,

Ahl votre procés!

GERMAINE,

Et je T'ai supplié de faire appeler mon affaire
immédiatement.

HERMIQONE.

11 a consenti?

. GERMAINE.

A mon premier sanglot. Il ne peut pas entendre
pleursr une femme. Ca et le piano, a-t-il ajouté...
Il m'a vivement priée de me tamponner les yeux,
puis, il a ouvert son calepin : « Affaire Lherminier...
Yous plaiderez le 23. » S

HERMIONE,

Le 231 C'eat anjourd’huil
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GRLAMAINE.
Le 23, sans remise,
HERMIONE,

Voici mon mari, (Eotrs Jolivard portenr d'an panier de
boutsillas.) Madam= Lherminier qui t’attend avec im-
patience!

JOLIVARD,

- Vous deéjeunez avec nous?{a part.) Ah!=sapristi,
il y ale maril

GERMAINE.
Impossible, je vous remereie.
JOTLIV ARD.
Aht tant wicux!
11 puee 1o panier de houteilles,
HERMIONE.
Vous permeliez, chére madame!?!

Flle prend e papier ot sort.
SCENE XV
JOLIVARD, GERMAINE, puis SERADHIN.

GLEHMATINE.
Je ne vous demande pas si vous &les prét, cher
maitre?
JOLIV ARD,
Prét & quoi ?

GERMAINE.
A plaider!
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TOLIVARD.
A plaider ? Un avocat est toujours prét!
GERMAINE,
“Surtout, quand il est averti. Et ¢ce ne sont pas les
avertissements qui vous ont manqué,

JOLIVARD.

Ah!
- - GERMAINE.

Vous avez bien lu mes lettres?
JOLIVARD,
Quelles lettres?
GERMAINE,
Celles qus, nevous trouvant pas, j’ai laissées chez
vous chaque matin.
JOLIVARD.
Ah! vos lettres!.. Non, je ne lea ai paslues.
GERMAINE,
Comment ! Mas lettres ot je vous disais: N'ou”
bliez pas, cher maitre, que nous plaidons le 23.
JOLIVARD,
Le 23?... Aujourd’hui? -
' GERMAINE,
Oui. Aujoard’hui... & midi.
JOLIVARD.
- A midi! Dans une demi-heure?
GERMATNE,
Le président a Lien voulu noueg -accorder la fa-
veur de plaider 4 jour fixe et sans remise.
JOLIVARD.

Sang remise ? Alors il faut... Aujourd'hui... Tout
4 I’heura?

A
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GEHRMAINE.

Si vous n'y avez pas songé, vous ne pourrez ja-

mais, '
JOLIVARD.

Je ne pourrai pas? Allons done! Un avoeat pent
toujours! (Il sa précipite 4 sou burean, vuvre sa serviettes
houseuls sos dossiers,) Yoyoms, qu'est-ce que ¢'esi que
cette affaire-1d ? Je ne me rappelle plus, moi... I1
g'esk passé tant de choses!

GERMAINE, désespérie.

Mais si vous ne vous rappelez plus?..

JOLIVARD,

Si, sh... Ca me revient! (Fouiletant tewjeurs.) Mi.
erobe... jurretiére... Mariage 4 domicile... Non! Ca,
t'est mot! Ne veuas iwquiétes pas. Je vous ferai vo-
tre alfuire, crest-i-dire, je piaiderai votre alfaire
{Coosultant sa muutra,) N22 hzures et demiel I[Ii uppal]e.}
Séraphin!

SERAPRIN,

Tu m'appelles?

JOLIVARD,

Oui. Je plaide la cause Lherminier dans une
demi-heure ..,

SERAPHIN.

Aiel aie !aje!

JOLIVARD.

Condnis mulame au Palais, et préviens le prési-
dent que,si je suis de eing minutes en retard, qu'il
ne s'impatiente pas,

SERAPHIN.

Ce sera fuit.., madsane.,,

11 Tui oiTre Ia bras,
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GERMAINE, & Jolivard.
Je puis eompter sur vous?
JOLIVARD,
Ne vous inquiétez pas...Elle est 14 !
Il se touche le front.
OEHMAINE,
Quoi?
JUL1VAHD.

Ma plaiduirie, je la vois, je la sens, jela tiens |
' Sorlent Gernaine ot Séraphin.

SCENE XVI

JOLIVARD, seul.

Je ne tiens rien du tout ! Yoyons, e¢'est bien la
femme que je défends? Est-ce curieux! Ma cliente
ne m’intéresse pas. En accablant son mari quin’a
fait que la tromper, en somnme, il me semble que je
m’accable moi-méme. L¢ mieux serail de me tenir
dans le vague... dans letrés vague... (Déclamant.) Ah |
messieurs!... (11 fredoone.} « Ah ! messieurs, écoutez-
moi done | » Non, ce n'est pas ¢al Plus que vingt
minutes ... Enfermons-nous dans des généralités,
{1l déclame.) « Laissons ce cas particulier, messieurs...
montons plusg baul... Planons! Des ailesl... Encore
des ailes!» J'ai ma robe, je peux dire des bélises...
I est évident que si, dans la vie privée, je deman-
dais des ailes f... Blidi inoins le quart!... Je n'ai -
plus qu'un quart d'heurel.., U trop heureux Numa
Pompilins qui, aux jours de paresse, n’avais gu'd
écouter ton Eyérie et écrire sous sa dictéel...
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SCENE XVII

JOLIVARD, HERMIONE.

Hermione entrs sans voir son mari, dissimulé par les livres de son
bareau.

JOLIVALD, 4 part.
Tienst ma femme |
HERMIONE, se eroyaut seuls,

Je viens de voir madame Lherminier traverser 1a
rue au bras de mon mari, touts fitvreuse en atten-
dant I'issue de son procés. Mais le gagnera-t-elle?
Comment son avoeat ferait-il passer dans lesprit
des juges une conviction qu’il ne partage pas, luil
car, autant que son adversaire, il n'a pas hésité en
face d’une méme trahison!

JOLIVATRD, & part.
Qu'est-se qu'elle marmotie ?
HERMIONE.

Ah! pourquoi la feame n’est-elle pas admise a
défendre ses pareilles ? Seule, une avoeate mariée,
trompée, hélas! comme ioutes les épouses, blessée,
outfagée comme moi, puiserait en clle des accents
sincires qui saurajent vaincre la sommnolence du
tribunal. (s’agimant.) Quoi! un mari aurait le droit
de manguer au plus saint des devoirs, de mentir,
de fouler aux pieds ses sermenis? Et il lui suffirait
de présenter peliment Pexpression de ses regrets,
d’implorer un pardon qui, unc fois obtenu, lui
permetira de courir 4 de nouvelles conquétes?

9
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JOLIVARD, & parl.

Tiens! tiens!
1 prend sa plome et éerit.

BERMIONE.
Le passé, ditas-vous ?Vous osez invoquer les pre-
miéres heures du mariage, le sonvenir exguis de
la lune de miel?..., Mais ¢’est ce passd méme gui
I’'accuse, qui l'accabls! C'est au nom de ce passé
gue je réclame justice!
JOLIVARD, écrivant.
Oui, c’est ¢a... ¢'est toutl 4 fait ¢al...
HERMIONE.

Qui donc est venu 4 la jeune filla naive, incons-
ciente ? Qui done1’a suppliée d’un long regard ému ¥
Qui lui a pris la main dans une frissonnunte
étreinte ? Qui lui a murmuré tout baa des mots,
nouveaux pour elle, gui I'ont bouleversée 7... Qui
lui & juré en face des eioiles un élernel amonr ? Et
lorsque la pauvreite éperdue, céde A telles pro-
messes, confie 4 cet homme, qu’elle regarde comme
un Dieu, et son ame et sa chair, elle se voit délais-
sée pour une passaunte gu'il séduit avee les mémes
phrases, qu'il enveloppe des mémes regards ...

JOLIVARD, écrivant & part.

Point d'exclamation ]

HERMIONE.

Devons-nous done cesser de croire 4 la grandeur,
4 la sainteté du mariage? 5’il n’est pour vous,
messieurs, qu'upe étape indifférente dans une vie
de conguétes, inscrivez-le dans vos codes... Mais
si "homme doit & sa femme égards et fidelité, ar-
ticle212.
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JOLIV ARD, écrivant.
2121,..
HERMIONE.
Faites respecier vos lois sans pitié ni faiblessa!
Elle s’assizd et s’évente da son mouchoir.
JOLIVARD, ficissant ds prendre des ootes, 4 part,

Parfait! Iitonnant ! {Cousultant sa moutre.} Midi!
Il sa lave.
HELRMIONE,

Vous ! Je vous croyais au Palais!
JOLIVARD, enlhouaiasta.
J'y vais! j'y cours! )y vole!... (Aveciendresse.} Chére
petite, va!

HERMIONE,
Platt-il?

JOLIVARD, reveaaot 4 svn bureau.

Je la tiens, catte fois, ma plaidoirie... sinccre,
éloquente... enfévrée... O est mon chapean ?... Le
langage du coeur !

Ge disant, il 4 bousculé ses papiers; ne cumservaot que la
feuille sur laguelle il a pris ses notea.
 HERMIONE.
Vous oubliez votre dossier.
JOLIVARD.
Putt! mon dossier ? Je n’en ai que fuire de mon

dossier !
HERMIONE, sinpéfaita.

Comment?
JOLIVARD, sur le sauil, & part.
La voild, mon Kgériel... (Fredvanant.} « Lxérie.,. do
me voir si belle en ce miroir ! »

El

[l sort.
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SCENE XVIII
HERMIONE, senla.

Ah! ¢a, il perd la téte! On va-til? Au palais?
(Elle va & 1a fondtre.) Ouil Il gravit les marches... il ¥
entral... Mais il n’est pas prét... Est-ce qu’il compte
improviser! Alors, il est perdu! Il va s'attirer un
joli scandale!..., C'est inévitable! Il n'a jamais re-
gardé son dossier. Je serais curieuse de voir com-
ment il vase tirerd’affaire... 5ij'y allais?... Nonl...
Au fond, tout ¢a m’est bien égal! Ah! Dieu ouil...
Et pourtant, quelle joie d’assister 4 sa déconve-
nue, de l'entendre se troubler, bégayer, bafouil-
ler I... Ah ljouir de sa défaite, le contempler hon-
teux, navrd, désespéréd... me griser de ces rires qui
gonnent la déroutel... Est-ce drdle, quand on ne
s’aime plus, tout de sunite comme on se déteste!...
J’y vaisl... Non, je n’y vais pas, ¢ca me ferait trop
de peine l...

SCENE XIX

HERMIONE, LE COMMODORE.

LE COMMODORE, il entre raide et correct, tensnt sous son
bras deux mabres d abordage qu'il dépose sur la table. &4 Her-

mivne.
Maitre Jolivard?

HERMIONE.'
11 n’est pas la... Moi non plus.
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LE GOMMODORL,

Aob! Vous étes sortia?

HERMIONE,

Non.., Muis je nc veux voir personne.., Mon mari
vit venir,.. Asseyes-vous.

LE COMMODORE,

Yist ([I va pour s asseoie ot 3o relove brusguement, étouffant
une plaints.) NO! Je proférais rester deboutl... Js ve-
nais pour...

HERMIONE.
Plus tard! Je suis agitée, nerveuse... J'ai la mi-
ograine, 1a ficvre.,. J'ai la grippe.
LE COMMODORE.
Yis... le philloxéara.
HERMIONE.
Tout ¢e que vous voudrez... j'ai besoin d'étre

geula.
LE COMMODORE.

Luissez-moi vous cxpliquer... (Ella lui ferms la ports
au pez.) Aohl...

SCENE XX
Les M&umEs, RE‘.G[NGLET, LIIERMINIER.

REGINGLET.
Il n'y a pas un coutean qui coupe!
LHEHMINIER,

Allez done faire la cuisine dans ces conditions-
Li... Ticns! le sounuodore.
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REGINGLET, apeccevant les anbros.

Ah! Voild ce qu’il nous faut.
Il en prend on et tead 'antre A Lherminisr.

LE COMMODORE,
Malheureux! Qu'allez.vous faire?
LHERMINIER.
Du hachis.
REGINGLET.
(’est de la nourriture,
LE GCOMMODORE.
Yous faites done la euisine?

LHERMINIER.
Non! '
REGINGLET.
Bi... Voila. Jolivard nous a invités 4 déjeunsr...
LHERMINIER.
Yous aussi, d'ailleurs..,
LE COMMODORE.
Je n'avais pas vu Jolivard!
LHERMINIER,
(:a ne fait rien : vous en é&tes,
REGINGLET.

Alors, I’ami et moi, nous tenons & lui confection-
ner un petit entremecte.

LHINRMINIER.
Nous en avons J4jd raté quatre,
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REGINGLET.

Il ne faut pas que c¢a continue. Et puisque vous
voild, vous allez nous donner un conseil.

LE GOMMODORE,
All right!
LIEUMINIER.

Moi, jo suis pour la péche an vin!
REGINGLET.

Et moi pour la péche aux moules... Fal Jong-
temps habité le Havre.
LHAERMINTER.
La péche au vin, ¢'est exiuis. Il faut d’abord une
Péche, une bell: péche pas gatée. Vous la pelez,
BEGINGLET.
Elle vient,
LHERMINIEIL,
Yous la coupez en morecaux.
REGINGLET.
Voild ce que je n’atuie past,, Je ne m’en senti-
rais pus le courage... J'aime micux les moules.
LIFKMINIEK.
Il m’ennuis avec ses moules,
GREGINGLET.
Coinmodore, prononeez-vous.

LE COMMODORE,
Difficile]
LHERMINIER.

Alors, coupez la poire en deusx.
LEGINGLET.
La poire, & priésent.. Entendons-nous.., Kst-ce
une péehe, est-ce une polire?
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LE COMMODORE.

Voila ce gue vous allez faire : Yous prenez des
tuyanx en paille... vous les plantez dans un verre,
avec de la glace pilée, quelques goulies d’angous-
tura-bitter, du curagac et du Brandy... Brandy
very much... Vous bousculez,.. (aspirant.) et vous
soufflez en dedans de vd avec les tuyanx.

LHERMINIER,
G'est de la pédche au vin, ga?

LE GOMMODORE,.
C'est un cock-tail, Very good, cock-taill

REGINGLET, regarde lo* commodore Aveo pitid, puis prenant
Lbarmiaier par le bras,

Nous allons tout simplement faire une soupse &
l'oignon.
11s sortent & drofte, premier plam.

SCENE XXI
LE COMMODORE, HERMIONE.

HERMIONE, elle entre, habilléa pour sovtir.
Je cours au Pailais... je mears d'impatience.
LE GOMMODORE.
Ce était encore moi!
HERMIONE.
Eh bien! continuez!

Ells remonte vers la porte dn fund. Eptre Germaine.
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SCENE XXII

HERMIONE, LE COMMODORE, GERMAINE,

GERMAINE,
Zest find, chére madame?! Maitre Jolivard a parlé.
HERMLION .
Ah! j'aurais tant diésiré...
GERMAINL,
Il a remporte le plus joli succis!
HERMIONE.]
Mon mari!
GEEMAINE.'

Oui, volre mari, qui a éié spirituel, ému, plein de
verve. — Quand il g'est rassis 4 son bane, foules
Ies maing vers lui se sont tendues; ses confrires
l'ont e¢ntouré... Tout le monde s'éeriait : « Enfin!
un orateur nous est né! »

HELRMIONIL,

Gustave, un orateur! Alors votre procis est ga-
gné?

GERMAINE,

Sur toute Lo ligne! Le Tribunal n'a pus su résis-
ter & la péroraison que tous ont déclarée superbe !
Surtout quand il a parlé de 1a grandeur, de la sain-
teté du mariage ? Wt quand il a dit: « L'homuwe doit
A la femme égards ot fluélité, articlv... article... »

HERMLIONI.

242...
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GERMAINE, avee un sourire de ramerciement,

Article 242...

HERMIONE ot GERMAINE.

« Faites respecter vos lois, sans pitié ni fai-
blesse! »

HERMIONE.

Vraiment, il a dit?... (& part, tres 4mae.) Le mons-
trel Il m’a chipél... Quand je pense que ¢'est grice
4 moi qu'il est mainlenant connu, vanté, célébre...
il me semble... il me semble que... jo lui en veux
déja moins!

Elle glisye, défaillante, lea ysox clos, le sourire aux levres,
dens les hras du commodora.
LE COMMODORE.

Encore un évanouillement!
Germaioe approche une chaise sur laguells on aeseoit Her-

mione.
HERMIONE, rouvrant les yenz immédintement.
(’est passé... Merei!

SCENE XXIII

Les MtMEs, JOLIVARD, SERAPHIN,

BEERAPMIN.
V'li le patron.
Jolivard entre radienx.
LE COMMODORE.
Ah! muitre Jolivard!

[} saisit les deux sabres d’abordage et va vers lui.
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HELMIONE, as précipitant rur son mari, qu,aue antoure de
sy bras.

Kt vous crovez que je vais vous laisser me le tuer,
4 présent?

JOLIVARD.
Vous voulez me tuer, commaoilore?
L GOMMODORE,

N&, ju étais trop reconnaissant 4 vd. (Il prend ma-
chinalement une chaise et tente d: s'assecir, mais inutilement.}
Aoh! (Tres correct.) Vous m'aviez blessé : mereil

JOLIVARD.

I 'y a pas de quoi,

LE COMMODDORE.

Y¢a, Lady Ellen, 4 lacontemplation dusang que
je avais versé pour elle, m'a récompensé en m'ac-
cordant son... sa.., enfin ce qu'une jolie foemme ac-
corde toujours 4 son futur époux.

HERMIONE.

Yous vons mariez ?

LE COMMODORE,

Dans un mois, & Cincinnati. Aussi, je apportais
un petit souvenir a vous... & qui je devais wa fé-
licit® : denx sabres d'abordage... Je les portai i
ma trente-deuxisme bataille.

SEAPHIX.

Tous lus deux?

LE COMMODORL.

Lnsemble.

JOLIVARD,

Mille fois trop bon, sommedore... et mes meils
lenres filisitations.
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LE COMMODORE.
Niéce superbel
JOLIVARD.
Toutes les gualités.
LE COMMODORE.
Et tous les charmes.
JOLIVARD. _
Ca, je vous en réponds! (4 part.}) Hum! Qut’est-ce
qus je lni dis 14!
' LE COMMODORE.
Vous vous intéressez 2 mon plaisir... Thank you!
N Jni sotre vigonrenmsewent la main,
SERAPHIN, serraut 12 wain du commodore.
Vous étes mir pour le mariage.
LE COMMODORE.
Pas trop mr! '
BERAFPHIN, 4 part,
Comme le melon.
LE COMMODORE, salasnt tout lo monde,

Good byel My dear friends. I am very glad!
Good byel

1l surt,
HELMIONE, qui, avec Germaine, vient d’examioer les deux
sabres, lit sur une étiquette.
« Au sabre de Mamers, (Sarthe). Armes neuves
et d*oceasion, »
GERMAINE, lisant ausai.

29 fr. 50,
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SCENE XXIV

HERMIONE, JOLIVARD, GERMAINE, SERAPIIIN,
LHERMINIER.

LHERMINIER.
Il antre an épongeant aes yeul en larmes. A part.
Je ne peux pas éplucher des oignons!
SERAPHIN,
(ia vous fait de I peine d’avoir poerdu votre pro-
cés?
LHERMINIER.
Ah! j’ai perdu!
HELMIONE, 4 Gerimaine.
Voyez done voire mari..,
GERMAINE.
Pauvre homme! Au fond, il m’aimait peut-étre.
LHENMINIER, fizant Germaine avec complaisance.
Elle est tout de méme gentille, ma femmel {a
Séraphin.] J'en ferai ma maitresse,..
SENRAPHIN,
C'stait le seul moyen de le rendre fidefe.
Paodant ce tamps, Hermicoe w'est approchée de Jolivard, qui
se carra dana un fauteunil avec salisfaction.
LLERMION.
Et je quitterais ce wor gqne tu viens d'illustrer?
Et tu me refuserais la part de ton triomphe? Mais
demande pardon, perlide. Tu ne veux pas, mdé-
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chant ? Baht Il faut toujours que quelqu'un eom-
mence... {§'sgenonillant.) Gustave, tu m’as trompée,

jo te demande pardoni
JOLIVARD, embrasse aa femme avee éclat, puis, secoué par
I'émotion.

Hou!

Rideau.

Vi e vegnerale e Chdichaesee S, — A PIcRaT.
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